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ZAKON Br. 05/L- 082

O PRIRODNOM GASU

Skupstina Republike Kosova;

Na osnovu ¢lana 65 (1) Ustava Republike Kosova,

Usvaja:

ZAKON O PRIRODNOM GASU

POGLAVLJE |
OPSTE ODREDBE

Clan 1
Svrha

1. Cilj ovog zakona je stvaranje zakonskog okvira za prenos, distribuciju, snabdevanje,
koris¢enje i skladiStenje prirodnog gasa.

2. Ovim Zakonom ureduju se organizovanje i rad sektora prirodnog gasa, pristup trzistu, uslovi
i postupci za izdavanje dozvola za prenos, distribuciju, snabdevanje, koriS¢enje i skladistenje
prirodnog gasa, kao i za rad sistema.

3. Ovaj zakon je u skladu sa Direktivom br. 2009/73/EC o zajedni¢kim pravilima unutradnjeg
trziSta prirodnog gasa i Uredbe br. 715/2009/EC o uslovima pristupa mrezama za prenos
prirodnog gasa.

Clan 2
Delokrug

1. Ovaj Zakon se primenjuje u cilju utvrdivanja pravila o organizaciji i radu sektora prirodnog gasa,
definisanja ne diskriminacionih pravila za skladista, uzimajuci u obzir posebne karakteristike
domaceg i regionalnog trzista, i u cilju pomaganja razvoja funkcionalnog i otvorenog trzista
veleprodaje sa visokim nivoom sigurnosti u snabdevanju gasom, i u cilju uspostavljanja
mehanizama za uskladivanje pravila za pristup mreZi za medu grani¢nih razmenu gasa.

2. Utvrdena pravila u ovom zakonu ¢e se primenijivati ne diskriminirajuci i za bio gas i za gas
iz biomase ili drugih vrsta gasa, do te mere kada se gas moze tehnicki sigurno ubrizgati, kao i
transportovati putem sistema prirodnog gasa.

Clan 3
Definicije

1. Pojmovi kori¢eni u ovom zakonu imaju sledece znacenije:
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1.1. Prenos — prenos prirodnog gasa kroz mrezu, koja uglavhom sadrzi cevovod
pod visokim pritiskom, osim mreze cevovoda gornjeg toka i osim dela cevovoda pod
visokim pritiskom koji se uglavnom koristi u kontekstu mesne distribucije prirodnog
gasa, sa ciliem da se dostavi potroSacima, ali ne ukljuCuju¢i snabdevanije;

1.2. Linija interkonekcije - je linija prenosa, koja povezuje sisteme prenosa gasa
izmedu dve drZzave — Ugovorene strane;

1.3. Snabdevanje — prodaju, ukljuCujuéi i preprodaju prirodnog gasa, do krajnjih
potro$aca;

1.4. Prirodni gas - meSavinu jedinjenja ugljovodonika u gasnom stanju, ili rastvor
sirove nafte u prirodnim podzemnim rezervoarima u uslovima rezervoara. Glavni
ugljovodonici koji se obi¢no nalaze u meSavini su: metan, etan, propan, butan i pentan;

1.5. Potrosa¢ — potroSaca u veleprodaji ili krajnjeg potro$aca prirodnog gasa ili
preduzeca za prirodni gas koja kupuju prirodni gas;

1.6. Porodi¢ni potrosaé¢ — potroSaca koji kupuje prirodni gas za potrebe sopstvenog
domacinstva;

1.7. Neporodi€ni potrosa¢ — potroSac koji kupuje prirodni gas, a koji nije namenjen
za potrebe njegovog domacinstva;

1.8. Krajnji potrosac — potro$ac koji kupuje prirodni gas za sopstvene potrebe;

1.9. Potrosa€ na veliko — fizi¢ko ili pravno lice osim operatera sistema prenosa ili
operatera sistema distribucije koji kupuje prirodni gas u svrhu preprodaje unutar ili van
sistema u kom su uklju¢eni;

1.10. Ugrozeni potrosa¢ — porodicni potro$ac koji se kvalifikuje za zastitu ili pomoc¢ u
skladu sa pravilima utvrdene od strane Ministarstva zaduzenog za socijalnu zastitu na
osnovu ¢lana 10. ovog zakona.

1.11. Priklju¢enje na gasovodni sistem — fizicko prikljuenje u mrezi prenosa,
skladi$tenja i snabdevanja u skladu sa tehni¢kim uslovima koji su propisani;

1.12. Kontrola — prava, obaveze, ugovor ili druga sredstva, koja bilo odvojene bilo
u kombinaciji, proisti€u iz bilo kog zakona ili ¢injenica, koje nose moguénost vrSenja
odluc€ujuceg uticaja na imovinu preduzecéa, posebno:

1.12.1. na vlasni$tvo ili pravo koris¢enja celokupne ili dela aktive preduzeca;

1.12.2. na prava ili ugovore kojima se prenosi odlu¢an uticaj na sastav, glasanje
ili na odluke organa preduzeca;

1.13. Skladistenje na jednu liniju cevovoda (“Linepack”) — skladiStenje gasa pod
pritiskom prenosa i njegove raspodele, ali izuzimajuci rezervisana postrojenja za
operatore sistema prenosa u obavljanju svojih funkcija;
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1.14. Direktna linija — u cevovodu prirodnog gasa, pomaze priklju¢enom sistemu, koji
vezuje izvor gasa sa potrosacem.

1.15. Ministarstvo - podrazumeva Ministarstvo odgovorno za energetski sektor;

1.16. Preduzece za prirodni gas - fizicko i pravno lice koje obavlja bar jednu
od sledecih delatnosti: proizvodnja, prenos, distribucija, snabdevanje, kupovina ili
skladistenje prirodnog gasa, a koje je odgovorno za komercijalne, tehnicke i/ili zadatke
odrzavanja u vezi sa istim funkcijama, ali ne ukljucuje i krajnjeg potrosaca;

1.17. Preduzeée za snabdevanje - fizicko ili pravno lice koje obavlja delatnost
snabdevanja;

1.18. Integrisano preduzece za prirodni gas — vertikalno ili horizontalno integrisano
preduzece;

1.19. Vertikalno integrisano preduzec¢e — preduzece ili grupu preduzeca za prirodni
gas gde isto lice ili ista lica imaju pravo, neposredno ili posredno, da vrSe kontrolu, i gde
preduzece ili grupa preduzeca obavljaju bar jednu od delatnosti prenosa, distribucije,
skladiStenje i bar jednu od delatnosti proizvodnje ili snabdevanja prirodnog gasa;

1.20. Horizontalno integrisano preduzeée — preduzece koje obavlja bar jednu od
delatnosti proizvodnje, prenosa, distribucije, snabdevanja i skladiStenja prirodnog
gasa, kao i jednu delatnost koja nije u vezi sa gasom;

1.21. Operater Sistema Prenosa — fizicko ili pravno lice koje obavlja delatnost prenosa
i koje je odgovorno za rad, odrzavanje i, ako je to potrebno, razvoj prenosnog sistema
u odredenoj zoni, uklju€ujuci i interkonekcije sa drugim moguc¢im sistemima, kao i
za garantovanje sistema dugoro€ne sposobnosti da zadovolji potraznju za prenos
prirodnog gasa;

1.22. Operater Sistema Distribucije — fizicko ili pravno lice, koje obavlja delatnost
distribucije i odgovoran je za rad, odrzavanje i, ako je to potrebno, razvoj sistema
distribucije, u odredenoj zoni, ukljucujuci i interkonekcije sa drugim mogucim sistemima,
kao i za obezbedivanje sistema dugoroCne sposobnosti da zadovolji potraznju za
distribuciju prirodnog gasa;

1.23. Operator Sistema SkladiStenja — fizi¢ko ili pravno lice koje obavlja delatnost
skladiStenja i koje je odgovorno za rad skladiSnog postrojenja;

1.24. Strana Energetske zajednice - svaka ugovorena strana Traktata energetske
zajednice.

1.25. Dugoroéno planiranje — podrazumeva treba snabdevanja i transportnog
kapaciteta preduzeéa za prirodni gas u dugoro¢nom periodu, u cilju zadovoljenja
potraznje za prirodnim gasom u sistemu, za uvodenje raznovrsnih izvora i obezbedivanje
shabdevanja za potroSace;

1.26. Mreza cevovoda gornjeg toka — svaki cevovod ili mreza cevovoda operisani i/
ili izgradeni kao deo jednog projekta proizvodnje nafte ili gasa, ili koriS§¢en za transport
prirodnog gasa sa jednog ili viSe sli€nih projekta postrojenja, ili centrale za obradu, ili
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terminala za kona¢no primorsko odlaganje;

1.27. SkladiSno postrojenje — postrojenje koje se koristi za skladiStenje prirodnog
gasa, a koje je u vlasnistvu i/ili kojim upravlja preduzece za prirodni gas i koje se koristi
za skladistenje iskljuCujuci deo koji se koristi za proizvodne delatnosti, i iskljuCujuéi
rezervisana postrojenja narolito za operatere sistema prenosa u obavljanju svojih
delatnosti;

1.28. Sistem — je svaka mreza za prenos, raspodelu, prostor za odlaganje, poveren
ili operiSe od strane jednog preduzeca prirodnog gasa, ukljuCujuci linepack, njegovu
instalaciju, koji pruza pomocne usluge, kao one neophodne za prenos i raspodelu;

1.29. Sigurnost — sigurnost snabdevanja prirodnog gasa i tehni¢ka sigurnost;

1.30. Sistem interkonekcije — nekoliko sistema za prenos i raspodelu medusobno
povezani;

1.31. Distribucija — transport prirodnog gasa preko domacih ili regionalnih mreza
cevovoda u cilju dostavljanja istog potroSacima, ali iskljuCujuci snabdevanije;

1.32. Pomoéne usluge — sve usluge neophodne za pristup i rad mreza prenosa,
distribucije i/ili skladiSnih postrojenja, ukljuCujuéi uravnotezeno opterecenje, spajanje
i ubacivanje inertnih gasova, ali iskljuCujuci postrojenja iskljuCivo rezervisana za
operatere sistema prenosa u obavljanju svojih delatnosti;

1.33. Obaveza javne usluge — obaveze koje se uspostavljaju zakonom ili nekom
drugom odlukom usvojene od strane Vlade ili Regulatora, u zavisnosti od oblasti njihove
odgovornosti, za preduzece prirodnog gasa, koji se odnose na sigurnost, ukljucujuéi
sigurnost snabdevanja, redovnost, kvalitet i cenu snabdevanja, efikasnost energije,
energiju iz obnovljivih izvora, kao i zastitu Zivotne sredine i klime, koje nije iskrivljuju
konkurenciju, osim kada je to neophodno za obezbedivanje navedene javne usluge;

1.34. Derivati prirodnog gasa — financijski instrument, koji mogu da koriste ucesnici
na trziStu gasa, kao mera sigurnosti u odnosu na moguca kretanja cene gasa na trzistu.

1.35. Nova infrastruktura — je infrastruktura koja nije zavrSena do stupanja na snagu
ovog Zakona;

1.36. Korisnik sistema — oznacava fizicko ili pravno lice koje snabdeva sistem ili se
snabdeva iz sistema;

1.37. Ugovor o snabdevanju prirodnog gasa — Ugovor o snabdevanju prirodnog
gasa, ali ne obuhvata derivativ prirodnog gasa;

1.38. Prostor — zapreminu postrojenja za skladiStenje gasa u kom korisnik moze da
skladisti gas;

1.39. Stopa isporuke — stopa kojom korisnik objekta za skladiStenje moze povuci gas
iz objekta za skladistenje;
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1.40. Stopa injektiranja - stopa kojom korisnik objekta za skladiStenje ima pravo da
injektira gas u objekat za skladistenje;

1.41. Kapacitet skladiStenja - bilo kakve kombinacije prostora, stope injektiranje i
stope isporuke;

1.42. Nacionalni kapaciteti skladiStenja — bilo kakva kombinacija kapaciteta
skladistenja na nivou zemlje;

1.43. Regionalni kapaciteti skladiStenja — bilo kakva kombinacija kapaciteta
skladistenja na nivou ugovornih strana;

1.44. Treca zemlja — svaku zemlju koja nije €lanica Energetske zajednice, ili €lanica
Evropskog ekonomskog prostora.

1.45. Sekretarijat energetske zajednice (ECS) - Institucija koja obezbeduje
administrativnu podrsku za Savet Ministara, za grupu stalnog visokog nivoa, za Odbor
Regulatora i za forume, u vodenju procesa razvoja Energetske Zajednice;

2. Ostali pojmovi upotrebljeni u ovom zakonu imaju znaéenje utvrdeno u Zakonu o energiji i u
Zakonu o energetskom regulatoru.

Clan 4
Politika sektora prirodnog gasa

1. Ministarstvo odgovorno je za izradu politike u sektoru prirodnog gasa, u konsultaciji sa
Energetskom Regulatornom Kancelarijom i drugim vladinim telima Kancelariju regulatora
za energiju (u daljem tekstu Regulator). Politika izradena za sektor prirodnog gasa €ini deo
Energetske Strategije i Programa za Realizaciju Energetske Strategije. Politika za sektor
prirodnog gasa uzima u obzir najmanje slede¢e komponente:

1.1. izgradnja odgovarajuceg institucionalnog okvira, uklju€ujuéi organ nadleZzan za
realizaciju takve politike;

1.2. obezbedivanje sigurnog snabdevanja prirodnim gasom;
1.3. izrada i razvoj programa za ulaganje u sektor prirodnog gasa;

1.4. Procena i raspolozivost efikasnih politika kako bi se obezbedila transparentnost
oko smera razvoja trziSta prirodnog gasa;

1.5. unapredenje efikasnosti u vezi sa skladistenjem, prenosom, distribucijom i
koris¢enjem prirodnog gasa;

1.6. odredivanje smernica za srodno istraZivanje i moguci razvoj za sektor prirodnog
gasa, kao i promovisanje naprednih tehnologija u ovoj oblasti;

1.7. predlog i izrada podzakonskih akata u sektoru prirodnog gasa.
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2. Ministarstvo obezbeduje realizaciju iste preduzimanjem sledecih radniji:

2.1. sastavljanje programa i planova za sprovodenje politike do te mere u kojoj druge
agencije nemaju primarnu nadleznost nad njima;

2.2. preduzimanije ispitivanja u vezi sa prioritetnim stavkama politike;

2.3. saradnja Regulatorom i svakim drugim subjektom koji upravlja sektorom prirodnog
gasa;

2.4. pracenje primene i uskladenosti mera uvedenih za za$titu Zivotne sredine preko
odgovarajucih agencija;

2.5. obezbedivanje uskladenosti sa standardima i zakonodavstvom Evropske Unije
u sektoru prirodnog gasa, kao i stvaranje neophodnih mehanizama za primenu istih;

2.6. predlaganje, elaboracija i razvoj socijalnih programa za ugrozene potroSace, u
konsultaciji sa ministarstvom zaduZenim za socijalnu zastitu, drugim udruzenjima i
sindikalnim organizacijama, kao i izrada akta u skladu sa normativima o za$titi na radu
u sektoru prirodnog gasa;

2.7. stvaranje uslova koji ¢e omoguciti da svi poduhvati prirodnog gasa u vezi sa
prenosom ili distribucijom, funkcioni$u kao jedinstveni sistem prirodnog gasa.

3. Sistem prirodnog gasa na Kosovu treba da bude u skladu sa zajednickim tehniCkim
standardima i sigurnosti integrisanog regionalnog sistema / regiono trziste gasa.

Clan 5
Delatnosti snabdevanja prirodnim gasom

1. Preduzeée za prirodni gas koje poseduje licencu za snabdevanje prirodnog gasa moze da se
angazuje da snabdeva prirodnim gasom svakog potroSaca u skladu sa ovim zakonom.

2. Svaki potrosa¢ na Kosovu, uklju€ujuci krajnje potro3ace i potroSace na veliko, ima pravo na
slobodu izbora snabdevaca i na promenu istog.

3. Bez prejudiciranje mogucénosti Regulatorne Kancelarije za Energetiku da nametne obaveze
javne usluge za odredene svrhe i na ograniCeni period snabdevanje prirodnim gasom ¢e biti
obezbeden prema neuredenim trziSnim cenama, u skladu sa ugovorom zaklju¢enim izmedu
snabdevaca i potrosaca.

4. Svi snabdevadi ¢e kupiti prirodni gas za snabdevanje potroSaca na bilateralnom ili
organizovanom trzistu prirodnog gasa.

5. Pravila o opstim uslovima, koje usvoji Energetska Regulatorna Kancelarija, obavezne su za
svakog snabdevaca koji posluje na Kosovu, izuzev ako je drukdije i izri€ito predvideno ovim
zakonom. Opstim uslovima ¢e se utvrditi objektivni zahtevi, otvoreni i ne diskriminatorni uslovi
koji se jednako primenjuju na svako preduzece za prirodni gas u zavisnosti od njegove delatnosti
na trzistu prirodnog gasa. Opsti uslovi se javno objavljuju na internet stranici Energetske
Regulatorne Kancelarije, kao i na internet stranicama snabdevaca.
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Clan 6
Pravila o promeni snabdevaca

Regulator obezbeduje primenu efikasnog postupka koji krajnjem potroSacu omogucava da
prede na drugog snabdevaca, Sto je jednostavnije moguce, u roku od najmanje dvadeset i
jednog (21) dana od dana dostavljanja obavestenja bivSem snabdevacu o nameri da prede na
drugog shabdevaca, u skladu sa Zakonom o Energetskom Regulatoru.

Clan7
Krajnji potrosa¢

1. Krajnji potroSac uZiva za$titu u skladu sa ovim zakonom i propisima donetim na osnovu ovog
zakona, kao i pod odgovarajuéim propisima koji su na snazi.

2. Krajnji potrosac je duzan da plac¢a za potroSnju prirodnog gasa u skladu sa OpS$tim uslovima
i drugim vazecim uslovima ugovora. Rokovi i postupak ispostave naplate i placanja rauna c¢e
se utvrditi podzakonskim aktima usvojenih od strane Energetska Regulatorna Kancelarija.

3. Svaki krajnji potroda€ ima pravo da poseduje sve srodne podatke u vezi sa sopstvenom
potroSnjom prirodnog gasa i mogucnost, posredstvom izri¢itog sporazuma te bez naknade,
da kao registrovani potro$ac dobije pristup podacima o merenju potroSnje. Stranka odgovorna
za upravljanje podacima duZna je da preduzecu stavi na raspolaganje takve podatke. Opstim
uslovima definiSe se oblik podataka te postupak za pristup snabdevaca i krajnjeg korisnika o tim
podacima. Krajnjem potroSacu se ne naplacuje nikakav dodatni iznos za takvu uslugu.

4. Veliki potrosaci ne domacinstva imaju pravo da istovremeno zaklju€e ugovor sa nekoliko
snabdevaca. Regulator je duzan da donese propise u skladu sa ovim zakonom kojima se
velikim potro$acdima ne domacinstva omogucava ostvarivanje ovog prava.

5. U slu€aju tehnickih ili drugih smetnji u isporuci prirodnog gasa, a koje nije prouzrokovano
objektima krajnjeg potrosaca, isti ima pravo da zatrazi uklanjanje tih smetnji u najkraéem
mogucem roku pod rokovima i uslovima koji se primenjuju vazecim propisima mreze.

6. Smetnje koje nastaju zbog primene mera za ograni€avanje isporuke, a koje se preduzimaju
u slu€aju promene na trziStu prirodnog gasa ne smatraju se smetnjama u isporuci prirodnog
gasa iz stava 5. ovog ¢lana.

7. Krajnji potro$aci su duzni da prirodni gas koriste pod uslovima, na nacin i u svrhu utvrdenu
ovim zakonom, Propisima o mrezi prenosa, Propisima o Mrezi Distribucije i drugim vazec¢im
aktima, te u skladu sa odgovaraju¢im ugovornim obavezama.

Clan 8
Opsti uslovi snabdevanje prirodnim gasom

1. Prava i obaveze snabdevaca i krajnjeg potroSaca ureduju se ugovorom o snabdevanju
prirodnim gasom.

2. Nacin zaklju€ivanja i sadrzaj ugovora o snabdevanju prirodnim gasom dodatno se utvrduje
Opéti pravila, u skladu sa odredbama ovog zakona.
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3. Opsti uslovi, u vezi sa ugovorom o snabdevanju prirodnim gasom, posebno sadrze sledece:

3.1. nacin promene ugovornih uslova o snabdevaniju;

3.2. pravo krajnjeg potroSaca da prekine ugovor;

3.3. metod obavestavanja o povecanju cene pre njene primene;

3.4. nacin obave$tavanja o vaZeé¢im cenama, standardnim rokovima i uslovima,
posebno onih u vezi sa pristupom usluzi i kori8¢enjem iste; i

3.5. duznostkrajnjeg potro$aca da svaki podatak u vezi sa takvim ugovorom, obradunima
i raCunima, posebno cenama, nacinima promene cena i podacima o merenju potrosnje,
Cuva kao poverljive podatke.

4. Svaki snabdevac je duzan da obezbedi da su uslovi ugovora o snabdevanju prirodnim gasom
koji nudi u skladu sa opstim uslovima. Uslovi ugovora sastavljaju se u pisanom obliku, na jasan i
obuhvatan nacin, i ne smeju da sadrZe ne ugovorne prepreke za ostvarivanje prava potrosaca,
kao &to je preterana ugovorna dokumentacija ili preterani upravni posao. Svaki snabdeval
je duzan da obezbedi da je krajnji potroSa¢ zasti¢en od nepravi¢nih nacina prodaje ili nacina
prodaje koji dovode u zabludu.

5. Svaki snabdevac je duzan da pripremi i na odgovarajuci nacin objavi standardne uslove za
zaklju€ivanje ugovora o shabdevanju prirodnim gasom, a koji sadrZze uslove koji se utvrduju
unapred. Svaki snabdevac je duzan i da na odgovarajuci nacin objavi vazece cene ili uredene
tarife, u zavisnosti od situacije.

6. Na osnovu opstih uslova, obezbeduje se da krajnji potrosac:

6.1. ima pravo da zakljuCi ugovor sa svojim snabdevacem, koji ugovor sadrzi:

6.1.1. licne podatke i adresu snabdevaca,;

6.1.2. ponudene usluge, kvalitet usluge koja se pruzaju, kao i vreme pocetne
povezivanje;

6.1.3. vrstu usluge odrzavanja, ako je ista ponudena;

6.1.4. sredstva kroz koje se mogu dobiti azurirane informacije podaci o svim
vazec¢im tarifama i plac¢anje za odrzavanje;

6.1.5. period vazenja ugovora, uslovi za obnavljanje i prekid usluga i ugovora,
postojanje svakog prava na povlacenje;

6.1.6. svaku naknadu i uslove o povracaju sredstava, a koji se primenjuju u
slu¢aju da nije ispoStovan ugovoreni nivo usluge; i

6.1.7. metode iniciranja postupka za reSavanje sporova;
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6.2. dobije odgovarajuée obavestenje o svakoj nameri da se promene ugovorni uslovi
i obavestenje o svom pravu da se povuce iz ugovora nakon $to primi obavestenje.
Snabdevac je duzan da svog potroSaca neposredno obavesti o svakom povecéanju
naknade, u roku od jednog (1) uobi¢ajenog perioda obraduna pre nego $to povecéanje
stupi na snagu;

6.3. dobije otvorene informacije o vaze¢im cenama i tarifama, kao i o standardnim
rokovima i uslovima, posebno u vezi sa pristupom uslugama i koris¢éenjem gasa;

6.4. ima na raspolaganju otvoren, jednostavan i priustiv postupak za reSavanje zalbi.
Takav postupak omogucava reSavanje spora na pravi¢an i brz nacin uz obezbedivanje
sistema za povracaj i/ili nadoknadu Stete;

6.5. dobije informacije o svom pravu da bude snabdeven, na osnovu ovog Zakona,
gasom odredenog kvaliteta prema objavljenim cenama ili uredenim tarifama.

7. Odredbe ugovora o snabdevanju prirodnim gasom su pravi¢ne i obuhvataju prava i obaveze
krajnjeg snabdevaca, sa jedne strane, i krajnjeg potroSaca, sa druge strane, na jasan i
nedvosmislen nacin. Kad god se ugovor zakljuuje preko posrednika, takvo obavestenje o
istom dostavlja se pre zaklju€ivanja ugovora.

8. Ugovor o snabdevanju prirodnim gasom ne sme da uskrati ili narusi pravo krajnjeg potroSaca
da prekine ili otkaze navedeni ugovor u cilju iskoriS¢avanja svog prava na promenu snabdevaca,
niti da namece dodatne finansijske obaveze za predmetnu stvar, izuzev slu€ajeva u kojima je
izricito drukcije dogovoreno izmedu snabdevaca i potroSaa ne domacinstva.

Clan 9
Standardni ugovor o snabdevanju

1. Regulator usvaja standardni ugovor o snabdevanju, u kom se predvidaju odredbe za
kontinuirano i pouzdano snabdevanje potrosaca domacinstva i malih preduzeéa prirodnim
gasom.

2. Snabdevact koji snabdeva potroSa¢a domacinstvo ili malo preduzece, duzan je da zakljuci
standardni ugovor o snabdevanju.

3. Prema uslovima standardnog ugovora o snabdevanju, shabdeva¢ ima pravo da odbije da
pocne snabdevanje potroSaca prirodnim gasom ili moZe da prekine ve¢ zapoCeto snabdevanje
gasom samo ako:

3.1. prikljueni cevovod ili oprema potroSaca ugrozava ljudski zivot, zdravlje, zivotnu
sredinu, ili sigurnost imovine;

3.2. nastupi visa sila, prema utvrdenim vazecéim zakonskim aktima;

3.3. potroSac nije ispunio obaveze iz ugovora o snabdevanju i pored opomene
snabdevaca u vezi sa takvim obavezama.

4. Snabdevanje potrosaca domacinstva ili malog preduzeéa odbija se samo u slu€aju koji daje
osnov odbijanju, u skladu sa stavom 3. ovog ¢lana.
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Clan 10
Zastita ugrozenih potrosaca

1. Ministarstvo zaduzZeno za socijalnu zastitu duzZno je da, u saradnji sa ministarstvom
zaduZenim za energetiku, Ministarstvom Finansija i u konsultaciji sa Regulatorom te drugim
zainteresovanim stranama u sektoru prirodnog gasa, e razviti detaljan program za utvrdivanje
statusa socijalno ugroZenih potroSa¢a, obim prava, kao i mere za zastitu socijalno ugroZenih
potroSaca, kako bi se zadovoljila njihova potreba za gasom.

2. Program postupanja sa socijalno ugrozenim potrosac¢ima iz stava 1. ovog ¢lana usvaja Vlada
i isti obuhvata bar slede¢e elemente:

2.1. odredivanje ugroZenih potroSaca koji koriste gore utvrdeni program, utvrden prema
ovom ¢lanu, koji:

2.1.1. bi¢e ograni¢en samo na potro$ace prirodnog gasa sa niskim nivoom
prihoda, a koji gas koriste za snabdevanje svog trajnog smestaja gde definicija
niskog nivoa prihoda, pored osnovnog prihoda, obuhvata i celokupnu imovinu;

2.2. upucivanje na najvisi nivo potro$nje gasa po licu i po sezoni; za definisanje nivoa
potro$nje gasa po licu, racuna se ukupna potrosnja od sedamdeset (70) kubnih metara
mesecno za porodicu sa najvise Cetiri (4) Clana;

2.3. Nacin neposredne podrske koju Vlada daje ugroZenim potroSacima iz izvora
prihoda osim naplate taksi za licence, kako bi se izbegle preklapajuce subvencije i
naruSavanje cena; i

2.4. finansiranje za podrsku ugrozenim potrosacima vrSi se bez diskriminacije, a
posebno, ne sme se vrsiti na teret potroSaca gasa.

3. Potrosaci domacinstva koji koriste finansijsku podrsku za pla¢anje usluge snabdevanja
prirodnim gasom nemaju pravo da ista sredstva koriste u druge svrhe.

4. PotroSaci domacinstva koja dobiju status ugroZzenog potroSaca imaju pravo na posebnu
zastitu u skladu sa ovim zakonom i programom iz stava 1. ovog ¢lana.

5. Socijalno ugrozeni potrosaci imaju pravo na uslugu snabdevanja u skladu sa ovim ¢lanom
ako su ispunjeni uslovi iz stava 1. ovog €lana, a proverava na svakih Sest (6) meseci organ
zaduzen za socijalnu zastitu. Ako, zbog promene okolnosti potroSac izgubi status ugrozeniog
potroSaca, isti se briSe iz odgovarajucéeg registra, ali podaci ostaju na raspolaganju u periodu od
pet (5) godina posle dana upisa u odgovarajuci registar. Predmetni Operater Sistema Distribucije
duzan je da u roku od osam (8) dana, u pisanom obliku obavesti socijalno ugrozenog potroSaca
i njegovog snabdevaca o brisanju istog iz predmetne evidencije.

6. Program postupanja prema socijalno ugrozenim potro§acima pomenut u stavu 1. ovog €lana
primenjuje se na nacin koji ¢e u najmanjoj meri iskriviti konkurenciju u snabdevanju prirodnim
gasom. Razliku izmedu troSkova i prihoda od delatnosti snabdevacda za socijalno ugroZene
potroSace gasa pokriva Vlada.

7. Snabdevac pod obavezom javne usluge duzan je da ponudi ugovor o snabdevanju za sve
ugrozene potroSace gasa i da poCne snabdevanje bez odlaganja nakon $to ugrozeni potrosac
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podnese zahtev, zajedno sa dokazom o ispunjenosti uslova iz stava 1. ovog ¢lana.

8. Operater Sistema Distribucije duZan je da uspostavi i vodi evidenciju o socijalno ugroZzenim
potroSac€ima. Evidencija sadrziime i prezime, li¢ni broj, adresu snabdevanja gasom, evidencijski
broj socijalno ugroZzenog potro$aca, vrstu posebnog postupanja na koje isti ima pravo i beneficije
koje su odobrene istom na osnovu statusa socijalno ugroZzenog potroSaca. Podaci iz evidencije
mogu se pokazati samo socijalno ugrozenom potroSacu koji se prijavi za upis u odgovarajucu
evidenciju, i njegovom snabdevacu.

9. Sva prava i obaveze ugrozenih potroSaca, kako je zakonski utvrdeno u stavu 1. i stavu 2.
ovog €lana, propisno primenjuje i sprovodi Operater Sistema Distribucije. Posebno, Operater
Sistema Distribucije je duzan da preduzme odgovaraju¢e mere za zastitu krajnjih potrosaca u
udaljenim sredinama, a koji su priklju€eni na sistem prirodnog gasa.

10. Snabdevac¢ koji nudi snabdevanje ugrozenih potro§ata gasom duzan je da uspostavi
mehanizme za pruzanje pomoc¢i ugrozenim potroSacima, u cilju izbegavanja iskljucenja
prirodnog gasa usled neplaéenih racuna.

11. Sve subvencije za energetski sektor podlazu odredbama vazeceg zakonodavstva o drzavnoj
pomodi i procedure za nadgledanje u njoj.

12. Na osnovu vazecih zakonskih akta, preduzimaju se odgovaraju¢e mere, kao $to je izrada
nacionalnih planova za energetiku, kako bi se obezbedila socijalna davanja u cilju obezbedivanja
neophodne snabdevenosti ugrozenih potrosaca gasom, ili u cilju obezbedivanja podrske za
unapredenje energetske efikasnosti, kako bi se resila nestasica energije tamo gde je potrebno,
uklju€ujuci u Sirem kontekstu siromastva. Takve mere ne smeju da naru$e delotvorno otvaranje
trziSta i njegovo funkcionisanje, kako je uredeno ovim zakonom, i o istim se obaveStava
Sekretarijat Energetske Zajednice. Takvo obavestenje ne sadrzi mere preduzete u okviru
opsteg sistema socijalne zastite.

Clan 11
Obaveze snabdevaca prema krajnjem potrosacu

1. Svaki snabdevac duzan je da obezbedi uslove za kontakt sa krajnjim potroSacem, kroz koji se
istom obezbeduju svi neophodni podaci i obavestenja u vezi sa njegovim pravima, postojeéim
propisima i postojanjem i raspolozivoScu sredstava za reSavanje spora. Uslovi za kontakt
krajnjem potroSacu omogucavaju i:

1.1. prijem otvorenog obavestenja o vaZzecéim tarifama i o standardnim rokovima i uslovima,
u vezi sa pristupom i koris¢enjem usluga;

1.2. ponudu veceg broja nacina za placanje, a koji ne prave nepropisnu diskriminaciju
izmedu krajnjih potroSaca. Sistemi pla¢anja unapred su pravic¢ni i na odgovarajuci nacin
odrazavaju verovatnu potro$nju. Svaka razlika u rokovima i uslovima obuhvata troSkove
snabdevaca za razli€ite sisteme placanja;

1.3. prijem dostupnih podataka u vezi sa moguc¢no3Scu promene snabdevaca, i to bez
naknade;

1.4. prijem uputstava za primenu otvorenog, jednostavnog i isplativog postupka za
reSavanje prituzbi istog — posebno, svaki snabdevac je duzan da svom krajnjem potroSacu

11
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obezbedi pravo na dobar standard usluge i odgovarajuce reSavanje njegovih prituzbi, na
nacin na koji je omoguceno da se spor reSi pravicno i brzo, pozeljno u roku od dva (2)
meseca, uz obezbedeni sistem povracaja i/ili nadoknade Stete, kada je to potrebno;

1.5. prijem ucestalih i preciznih obavestenja o aktuelnoj potrosnji i cenama prirodnog
gasa kako bi isti mogao da prilagodi sopstvenu potroSnju prirodnog gasa — takvi podaci
se dostavljaju blagovremeno, uzimajucéi u obzir sposobnosti opreme za merenje potroSnje
koju poseduje krajnji potrosag, uzimajuc¢i u obzir pri tom efikasnost takvih mera i bez
stvaranja dodatnih troSkova date usluge za krajnjeg potro$aca; i

1.6. prilem zavrSnog obracuna nakon svake promene snabdevaca u roku od Sest (6)
sedmica od dana promene snabdevaca.

2. Snabdevaci su duzni da preduzmu neophodne korake kako bi krajnjem potroSacu obezbedili
primerak spiska za potroSaca energije koji sadrzi prakti¢ne podatke u vezi sa pravima potrosaca
energije, te da obezbedi blagovremeno objavljivanje istog.

3. Svaki snabdevac je duzan da krajnjeg potroSaca obavesti o promenama tarifa i drugih uslova
snabdevanja, najkasnije petnaest (15) dana pre uvodenja takvih promena, ukljuuju¢i podatke
o pravima krajnjeg potroSaca na prekid ugovora. Takvo obavestenje nije obavezno kada se
promene odnose na smanjenje tarifa ili obezbedivanje pogodniji uslova snabdevanja. Krajniji
potroSac¢ ima pravo da prekine svoj ugovor ako ne prihvata nove uslove o kojima je obavesten.

4. Svaki snabdevac ima pravo da krajnjeg potroSaca snabdeva samo ako operater sistema
zaduzen za objekte na koje je krajnji potrosac priklju€en, utvrdi i istom potvrdi da dati potrosac
ispunjava uslove za sigurno snabdevanje prirodnim gasom.

5. Svaki snabdevac je duzan da pripremi i objavi svoj program mera za:

5.1. pruzanje pomodi krajnjem potroSacu u vezi sa ispunjivanjem dospelih ugovornih
obaveza, u cilju spreavanja prekida u snabdevanju;

5.2. pruzanje podrske u snabdevaniju krajnjih potroSaca u udaljenim mestima;

5.3. pruzanja podrske sistemu kako bi se podstakla proizvodnja prirodnog gasa iz
obnovljivim izvorima energije; i

5.4. promovisanje energetske efikasnosti.

6. Svaki snabdeval je duzan da krajnjeg potroSaCa redovno obaveStava o merama za
unapredenje energetske efikasnosti u pogledu krajnje potroSnje energije.

7. Svaki snabdevac je duzan da na osnovu zakljuéenog ugovora krajnjem potroSacu predloZi
ispostavu ra¢una i naplatu racuna za:

7.1. upotrebu mreze prenosa i/ili mrezu distribucije;

7.2. pruzanje dodatnih usluga; i
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7.3. druge dazbine propisane zakonodavstvom na snazi.

8. Svaki snabdevact je duzan da naplatu za snabdevanje prirodnim gasom i pruzanje srodnih
usluga vrsi na osnovu racuna koji je jasan i obuhvatan.

9. Svaki snabdevac je duzan da krajnjeg potro$aca redovno obaveStava o snabdevanju
prirodnim gasom, ukljuujuéi pitanja u vezi sa zastitom Zivotne sredine. Podaci koje je svakKi
snabdeva¢ duzan da dostavi krajnjem potroSacu u skladu su sa uslovima koje propisuje
Energetska Regulatorna Kancelarija.

10. Regulator preduzima neophodne korake kako bi obezbedila da su obavestenja snabdevaca
krajnjem potro$acu upuéena na pouzdan, jasan i uporediv nacin. Regulator ima pravo da delove
takvih obavestenja stavi na raspolaganje u€esnicima na trziStu prirodnog gasa, s tim da nema
pravo da objavljuje poslovno osetljive podatke o odredenim u€esnicima ili prometima.

11. Svaki snabdevac je duzan da preduzme neophodne korake u cilju zastite interesa svojih
krajnjih potro$aca, kao i u cilju reSavanja prituzbi istih, na efikasan nacin, ukljuCujuci i van
sudsko reSavanje sporova. Regulator nadzire nacin na koji se prituzbe reSavaju, u skladu sa
ovim zakonom i drugim vazec¢im zakonskim aktima.

Clan 12
lzgradnja i rad mreze prenosa i druge obaveze

1. Izgradnja i stavljanje u funkciju nove mrezZe za prenos i distribuciju gasa i direktnih dalekovoda
ureduju se Zakonom o javno-privathom partnerstvu, i

2. Ministarstvo, u skladu sa zakonodavstvom na snazi o energetici, ocenjuje potrebu za
proSirenjem postojece infrastrukture gasne mreze, kako bi se omogucila integracija gasa iz
obnovljive izvore energije.

Clan 13
Regionalna saradnja operatera sistema prenosa

1. Operater sistema prenosa duzan je da unapreduje uslove rada kako bi obezbedio optimalno
upravljanje mrezom i promovisao razmenu energije, koordinirano deljenje medu grani¢nog
kapaciteta, kroz reSenja koja ne prave diskriminaciju, koja se zasnivaju na trziste, obrac¢ajuéi
posebnu paznju zaslugama aukcijama u vezi sa kratkorocnim deljenjem i integracijom
mehanizama za uspostavljanje ravnoteze.

2. Ministarstvo i Regulator saraduju sa relevantnim institucijama u regionu, u cilju integrisanja
domaceg trzista na regionalnom nivou, kao prvi korak u pravcu stvaranja u celosti liberalizovanog
unutrasnjeg trzidta. Posebno, Ministarstvo i Regulator unapreduju i olak8avaju saradnju na
regionalnom nivou operatera sistema prenosa, uklju€ujuci saradnju oko medu grani¢nih stvari,
u cilju stvaranja obuhvatnog unutradnjeg trzista prirodnog gasa, razvoja pravnog, regulatornog
i tehniCkog okvira, i u cilju olak§avanja integracije sistema prirodnog gasa.

3. Regulator je duzan da saraduje sa Regulatornim Odborom Energetske Zajednice, regionalnim
regulatornim organima i operaterima sistema prenosa kako bi se obezbedila uskladenost
regulatornih okvira u regionu, u cilju stvaranja konkurentnog unutrasnjeg energetskog trzista.

13



SLUZBENI LIST REPUBLIKE KOSOVA / Br. 24 / 13 JUL 2016, PRISTINA

ZAKON Br. 05/L- 082 O PRIRODNOM GASU

14

4. Regulator je duzan da saraduje sa regulatornim organima oko dostavljanja Regulatornom
odboru Energetske zajednice, kao i oko medusobnog dostavljanja podataka koji su neophodni
za ispunjenje obaveza koje proizilaze iz vazec¢ih evropskih i domacih zakona. Ulazu se napori
kako bi se obezbedilo da je oCuvan isti nivo poverljivosti u toku razmene podataka izmedu
strana.

5. Regulator je duzan da saraduje na regionalnom nivou u cilju:

5.1. podsticaja stvaranju radnih uslova kako bi se obezbedila optimalna kontrola
mreze, unapredili zajedniCke razmene u oblasti energetike i medu grani¢nih raspodela
kapaciteta na regionalnom nivou, uklju€ujuéi nove medu priklju¢ke kako bi se omogucio
razvoj delotvorne konkurencije i unapredilo usluge bez diskriminacije u snabdevanju
preduzeca za snabdevanje u zemljama ¢lanicama Energetske Zajednice;

5.2. koordinisanja razvoja svih mreznih kodova za operatere sistema prenosa i druge
strane na trzistu;

5.3. koordinisanja razvoja pravilnika, kojima se ureduje kontrola zagusenja.

6. Regulator ima pravo da zakljuCuje sporazume sa regulatornim organima u regionu u cilju
jacanja saradnje izmedu regulatora.

POGLAVLJE Il
OPERATER SISTEMA PRENOSA

Clan 14
Odredivanje operatera sistema za prenos i skladiStenje

Vlada Republike Kosovo bira i odreduje, na osnovu konkursa, pravna lica kao kandidate za
operatere sistema prenosa i skladiStenja. Kandidati su duZni da se prijave za licencu Energetskoj
regulatornoj kancelariji u roku od Sezdeset (60) dana od dana kada ih izabere Vlada.

Clan 15
Razdvajanje operatera sistema prenosa i operatera sistema prenosa

1. Operater Sistema Prenosa organizuje se kao nezavisno pravno lice koje nije deo vertikalno
integrisanog preduzeca.

2. Delatnosti Operatera Sistema Prenosa, dok izvr§ava svoje duznosti i zadatke utvrdene ovim
Zakonom, nezavisne su od delatnosti proizvodnje i snabdevanja prirodnim gasom, kao i od
srodnih poslovnih interesa.

3. Nezavisnost Operatera Sistema Prenosa predvidena je ovim zakonom, u slu¢aju kada:

3.1. lice ili lica, koja neposredno ili posredno vrSe kontrolu nad preduzecem, koje
obavlja delatnosti proizvodnje ili snabdevanja, ne vrSe kontrolu ili prava nad operaterom
sistema prenosa, bilo posredno ili neposredno;
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3.2. lice ili lica koja vrSe kontrolu, neposredno ili posredno, nad operaterom sistema
prenosa ne vrse kontrolu ili prava nad preduzecéima koja obavljaju delatnosti proizvodnje
ili snabdevanja, bilo posredno ili neposredno.

3.3. isto lice ili lica nemaju pravo da biraju ¢lanove nadzornog odbora, upravnog odbora
ili tela koja zakonski predstavljaju preduzeée, operatera sistema prenosa ili sistem
prenosa, a koja neposredno ili posredno vrse kontrolu ili neko pravo nad preduze¢em
koje obavlja neku od delatnosti proizvodnje ili snabdevanja;

3.4. isto lice nema pravo da bude ¢lan Odbora Direktora, Upravnog odbora ili tela koja
zakonski predstavljaju preduzece koje obavlja delatnosti proizvodnje ili snabdevanja i
delatnosti Operatera Sistema Prenosa.

4. Prava iz stava 2 ovog ¢lana obuhvataju posebno:

4.1. organ za ostvarivanje glasacka prava;

4.2. pravo za izbor €lanova nadzornog odbora, upravnog odbora ili tela koja zakonski
predstavljaju preduzece; ili

4.3. posedovanje vecinskog udela.

5. Preduzeca koja obavljaju delatnosti proizvodnje ili snabdevanja nemaju pravo da vrse
nijedno pravo na Operaterom Sistema Prenosa i obrnuto.

6. Kada je lice ili lica iz stava 2. ovog ¢lana su vladine institucije ili neki drugi javni organ, onda
se smatra da je ista osoba ili iste osobe ako odredeni javni organ vrsi kontrolu nad Operaterom
Sistema Prenosa ili sistemom prenosa sa jedne strane, i nad preduzeé¢em koje obavlja neku od
delatnosti proizvodnje ili snabdevanja sa druge strane, nije isto lice ili nisu ista lica.

7. Pre nego $to se odredeno preduzecée odredi kao operater sistema prenosa, istom se izdaje
uverenje u skladu sa postupkom prema ovom ¢lanu.

Clan 16
Certifikacija operatora sistema prenosa

1. Operator sistema prenosa izdaje sertifikat operatoru prenosnog sistema, u skladu sa
Zakonom o Regulatoru energetike i njenim Pravilnikom o postupku izdavanja sertifikata.

2. Preduzeca koja poseduju sisteme prenosa i koja imaju uverenje Energetske Regulatorne
Kancelarije, a koja ispunjavaju uslove iz ¢lana 15. ovog zakona, Vlada Republike Kosovo
ovlas¢uje i odreduje kao operatere sistema prenosa. Podaci o odredivanju operatera sistema
prenosa Salju se Sekretarijatu Energetske Zajednice.

Clan 17
Certifikacija u vezi sa tre¢im zemljama

Regulator izdaje sertifikate u vezi sa tre¢im zemljama, u skladu sa Zakonom o Regulatornoj
Kancelariji za energetiku i njenim Pravilnikom o postupku izdavanja sertifikata.
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Clan 18
Zadaci operatora sistema prenosa i skladistenje

1. Svaki Operater Sistema Prenosa i Operater sistema za skladiStenje prirodnog gasa, radi
obezbedivanja otvorenog trziSta, duzan je:

1.1. da rukovodi, odrzava i razvija prema finansijskim uslovima, sigurni, pouzdani i
efikasni prenos i skladiStenje prirodnog gasa, uzimajuci u obzir zZivotnu sredinu;

1.2. da se uzdrZi od diskriminisanja korisnika sistema ili kategorija korisnika sistema,
posebno u korist svojih povezanih preduzeca;

1.3. svakom drugom Operateru Sistema Prenosa, skladiStenja i Operateru Sistema
Distribucije, obezbedi dovoljno podataka kako bi se obezbedilo odvijanje transporta i
skladi$tenje prirodnog gasa u skladu sa sigurnim i efikasnim radom medu prikljuéenog
sistema;

1.4. da korisnicima sistema obezbedi podatke koji su im potrebni kako bi efikasno
pristupili sistemu.

2. Pravilnici koje usvoji operater sistema prenosa o uravnoteZenju sistema za prenos gasa
moraju biti objektivni, otvoreni i ne diskriminacioni, uklju€ujuéi pravilnike o naknadi za koriS¢enje
mreZa koju plac¢aju korisnici, zbog energetske ne ravnoteze.

3. Operater Sistema Prenosa duzan je da izgradi dovoljno preko grani¢énog kapaciteta kako
bi integrisao sistem prenosa prirodnog gasa na Kosovu sa takvim sistemom u drugoj ¢lanici
Energetske zajednice, u cilju zadovoljenja sve ekonomski isplative i tehni¢ko izvodljive potraznje
za kapacitetom i uzimajuéi u obzir sigurnost snabdevanja gasom.

4. Operater Sistema Prenosa i skladistenje duzan je da utvrdi rokove i usluge koji ne prave
diskriminaciju, uklju€ujudi tarife koje uzimaju u obzir troSkove, za usluge koje pruza odnosno
operatora sistema za skladiStenje, odnosno takvi pravilnici podnose se Regulatoru na usvajanje.
Pravilnike koje Regulator primi i pravila koja nisu odbijena, smatraju se usvojenim po isteku
roka od devedeset (90) dana. Nakon usvajanja, pravila se objavljuju.’

5. Operater sistema prenosa duzan je da obezbedi energiju koju koristi za obavljanje svojih
delatnosti u skladu sa otvorenim, ne diskriminacionim i trziSnim postupcima.

6. Operater Sistema Prenosa, pored zadataka iz ovog €¢lana, duzan je da izvrSava sledece
zadatke:

6.1. usvajanje godi$njeg plana za razvoj sistema prenosa na period od najmanje deset
(10) godina na osnovu ¢&lana 22 ovog zakona, u skladu sa investicionim planovima
drugih operatera sistema;

6.2. usvajanje programa uskladenosti radi obezbedivanja ponaSanja koje nije
diskriminaciono i odredivanja odgovornog lica za pracenje uskladenosti u realizaciji
programa i izradu godinjeg izvestaja iz ¢lana 21 ovog zakona.

6.3. obezbedivanje ravnoteze u sistemu po nacelu minimalne cene, otvorenosti i ne
diskriminacije;
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6.4. preduzimanje odgovarajucih bezbednosnih mera za koriS¢enje sistema prenosa i
drugih povezanih objekata;

6.5. obezbedivanje poverljivosti poslovno osetljivih podataka dobijenih u toku obavljanja
poslovne delatnosti i objavljivanje podataka koji mogu obezbediti koristi na trziStu, na
ne diskriminacioni nacin;

6.6. sakupljanje i objavljivanje podataka i informacija koje su neophodne kako bi se
ispunili propisani uslovi u vezi sa otvorenoScu i pracenjem trzista prirodnog gasa, u
skladu sa vazecim tehnickim propisima;

6.7. uspostavljanje otvorenih i efikasnih postupaka za ne diskriminaciono priklju€ivanje
skladiSnih objekata, sistema distribucije i industrijskih potrosa¢a na sistem prenosa;

6.8. obezbedivanje sigurnosti u snabdevanju i dostavljanje Energetskoj Regulatornoj
Kancelariji podataka koji su potrebni za izvestaj o sigurnosti u snabdevanju, na osnovu
Zakona o Energetskom Regulatoru;

6.9. preduzimanje mera za unapredenje energetske efikasnosti i obezbedivanje zastite
zivotne sredine;

6.10. saradnja i unapredenje radnih uslova te razvoj energetske razmene sa drugim
operaterima sistema i relevantnim zainteresovanim stranama u cilju uspostavljanja
regionalnog trziSta prirodnog gasa i dostizanja njegove liberalizacije, uz poklanjanje
odgovaraju¢e paznje posebnim zaslugama implicitnih javnih poziva u pogledu
kratkoro€nih raspodela i integracije mehanizama za uvodenje ravnoteze.

6.11. podnoSenje podataka i dokumenata Regulatoru su potrebni da se omogudi
Regulatoru izvrSavanje svoje duznosti;

6.12. obavljanje svih drugih zadataka koji su vazni za rad sistema prenosa.

Clan 19
Nezavisnost zaposlenih i rukovodstva Operatera Sistema Prenosa

1. Odluke o imenovanju i produzavanju ugovora, o radnim uslovima, uklju€ujué¢i naknadu i
uslove prekida sluzbe lica odgovornih za upravljanje i/ili lanova upravnih tela operatera sistema
prenosa, donosi nadzorno telo Operatera Sistema Prenosa, obrazovan u skladu sa ¢lanom 20
ovog zakona.

2. ldentitet, uslovi kojima se definide sluzba, trajanje i prekid sluzbe lica koje imenuje nadzorno
telo za imenovanije ili produzavanje ugovora lica odgovornih za izvrSnu upravu i/ili za ¢lanove
upravnih tela Operatera Sistema Prenosa, kao i o razlozima za predloZzenu Odluku za prekid
takve sluZbe se informi8e Energetska regulatorna kancelarija. Uslovi i odluke iz stava 1. stupaju
na snagu samo ako Regulator ne uloZi prigovor u roku od dvadeset i jednog (21) dana od
obavestenja.

3. Regulator moze da ulozi prigovor na odluke iz stava 1 ovog €¢lana u slucaju:

3.1. kada postoji sumnja u smislu profesionalne nezavisnosti imenovane osobe kao
17
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odgovorno za upravljanje i/ili kao ¢lana upravnih tela; kao i

3.2. u slu€aju prevremenog prestanka mandata, ako postoji sumnja u vezi sa razlozima
prevremenog prekida.

4. Lica odgovorna za upravu i/ili €lanovi upravnih tela, kao i radnici operatera sistema prenosa
ne mogu imati ili sticati interes nad, ili primati finansijsku korist, neposredno ili posredno, od
nijedne strane izuzev od operatera sistema prenosa.

5. Delotvorna prava izjavljivanja Zzalbe Regulatora zajam&ena su svakom licu odgovornom za
upravu i/ili ¢lanu upravnih tela operatera sistema prenosa protiv prevremenih prekida njihovi
mandata.

Clan 20
Odbor direktora

1. Operater Sistema Prenosa treba imati nadzorno telo, koje ima ovlas¢enja da donosi odluke
koje mogu imati zna€ajan uticaj na vrednost aktive deoniara unutar operatera sistema prenosa,
posebno odluke u vezi sa usvajanjem godiSnjeg i viSegodiSnjeg sistema za nivo finansijskog
dugovanja operatera sistema prenosa i u vezi sa iznosom dividendi koje se dele deoni¢arima.
Odluke koje su u nadleznosti nadzornog tela ne obuhvataju svakodnevne delatnosti Operatera
Sistema Prenosa ili uprave mreze, niti odluke u vezi sa delatnostima pripreme deseto (10)
godiSnjeg plana za razvoj mreze, a koji se priprema u skladu sa ¢lanom 22. ovog ¢lana.

2. Kada operater sistema prenosa kao javno preduzece, odnosno kada sistema prenosa je
u javno vlasnistvo, ¢lanovi Odbora direktora preduzeca imenuju se i razreSavaju u skladu sa
stavom 3 i 4 ovog €lana.

3. Postupak prijavljivanja kandidata, organizacija i drugi uslovi za izbor ¢lanova Odbora
direktora, sprovode se u skladu sa Zakonom o Javnim Preduzeéima.

4. Pored duznosti i odgovornosti ¢lanova Odbora direktora definisanih Zakonom o javnim
preduzecéima, Odbor direktora je duzan da primenjuje odredbe ovog zakona u pogledu obaveza
Energetske Regulatorne Kancelarije.

Clan 21
Program uskladivanja i sluzbenik za uskladivanje

1. Operater Sistema Prenosa duzan je da uspostavi i primeni program za uskladivanje propisa
kojim se utvrduju mere za spreCavanje diskriminacije i za odgovarajuéi nadzor. Programom za
uskladivanje propisa utvrduju se posebne obaveze zaposlenih kod Operatera Sistema Prenosa
za postizanje cilja programa. Program za uskladivanje propisa usvaja Energetska regulatorna
kancelarija. Bez prejudiciranja ovlas¢enja Energetske Regulatorne Kancelarije, uskladenost
propisa preko programa za uskladivanje propisa nezavisno prati sluzbenik za uskladivanje.

2. Sluzbenika za uskladivanje propisa bira nadzorno telo, i usvaja Energetska regulatorna
kancelarija. Regulator moZe da odbije da potvrdi izbor sluZbenika za uskladivanje propisa samo
u slu€aju nepostojanja nezavisnosti ili profesionalnih kapaciteta. Sluzbenik za uskladivanje
propisa moze biti fizi¢ko lice ili pravno lice.
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3. Sluzbenik za uskladivanje propisa duzan je da:

3.1. prati primenu Programa za uskladivanje;

3.2. priprema godisnji izvestaj, uklju€ujuci mere koje su preduzete za primenu programa
za uskladivanje propisa. Godis$nji izvestaj se dostavlja Regulatoru;

3.3. podnosi izvestaj nadzornom telu i da daje preporuke u vezi sa programom za
uskladivanje propisa i primenom istog;

3.4. obavestava Regulatora o svakom bitnijem kr8enju propisa u vezi sa primenom
Programa za uskladivanje propisa; i

3.5. podnosi izvestaj Regulatoru o svakom ekonomskom i finansijskom odnosu izmedu
deonic¢ara i Operatera Sistema Prenosa.

4. Sluzbenik za uskladivanje propisa duzan je da Regulator dostavi predloZzene odluke u vezi
sa investicionim planom ili pojedina&nim ulaganjima u mrezu. Ovo treba da se uradi najkasnije
u roku u kom rukovodstvo ili nadlezno upravno telo operatera sistema prenosa iste dostavlja
nadzornom telu.

5. U slu€aju kada nadzorno telo donese odluku koja za dejstvo ima spre€avanje ili odlaganje
planiranog ulaganja iz deseto (10) godiSnjeg plana, a koje je trebalo da se realizuje u naredne
tri (3) godine, sluzbenik za uskladivanje propisa duzan je da o tome obavesti Energetsku
regulatornu kancelariju, koja zatim postupa u skladu sa ¢lanom 22 ovog zakona.

6. Regulator usvaja uslove zapoSljavanja, uklju€uju period sluzbe sluzbenika za uskladivanje
propisa. Ovi uslovi moraju biti takvi da obezbede nezavisnost sluzbenika za uskladivanje propisa,
predvidajuci, izmedu ostalog, sve neophodne resurse za izvrSavanje duznosti istog. U toku
svog perioda sluzbe, sluzbenik za uskladivanje propisa nema pravo da radi na drugom radnom
mestu, da vrSe odgovornost ili interese, neposredno ili posredno, nad drugim energetskim
preduzeéem ili organizacijom, ili vladinom agencijom.

7. Sluzbenik za uskladivanje propisa duzan je da redovno podnosi izvestaj, bilo usmeno bilo u
pisanom obliku, Regulato ima pravo da podnosi izve$taj, nadzornom telu Operatera Sistema
Prenosa.

8. Sluzbenik za uskladivanje propisa moze da prisustvuje svim sastancima rukovodstva
ili upravnih tela operatera sistema prenosa, kao i sastancima nadzornog tela. Sluzbenik za
uskladivanje propisa duzan je da prisustvuje svakom sastanku na kom se reSavaju sledeca
pitanja:

8.1. uslovi pristupa mrezi, posebno u pogledu taksi, usluga za pristup treCe strane,
raspodele kapaciteta i kontrole opterecenja, otvorenosti, ravnoteZe i sekundarnih
trzista;

8.2. projekti koji se realizuju u svrhu rada, odrZzavanja i razvoja sistema prenosa,
uklju€ujuci ulaganja u nove linije prenosa, proSirenje kapaciteta i optimizaciju postojecih
kapaciteta;
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8.3. kupovina ili prodaja energije koja je neophodna za rad sistema prenosa.

9. Sluzbenik za uskladivanje propisa duzan je da prati uskladenost operatera sistema prenosa
sa propisima u pogledu poverljivosti.
informacija.

10. Sluzbenik za uskladivanje propisa ima pravo pristupa svim bitnim podacima i prostorijama
operatera sistema prenosa, kao i svim podacima koji su neophodni za izvr§avanje svojih
duznosti.

11. Nadzorno telo moZe da razresi duznosti sluzbenika za uskladivanje propisa uz preliminarnu
saglasnost Regulatorna. Sluzbenik za uskladivanje propisa razreSava se duznosti u slu€aju
nepostojanja nezavisnosti ili stru¢nih kvalifikacija, na zahtev Regulatora.

12. Sluzbenik za uskladivanje propisa ima pravo pristupa prostorijama operatera sistema
prenosa bez prethodne najave.

Clan 22
Razvoj mreze i uslova za donosenje odluka o ulaganjima

1. Svake godine, operater sistema prenosa duzan je da Regulator dostavi deseto (10) godisnji
plan za razvoj mreze, na osnovu projekcije snabdevenosti i potraznje, posle konsultacija sa
svim relevantnim zainteresovanim stranama. Ovaj plan razvoja mreze sadrzi dejstvene mere
kako bi se obezbedila odrzivost i sigurnost sistema za snabdevanje.

2. Posebno, deseto (10) godisnji plan za razvoj mreze sadrzi podatke:

2.1. kako bi se u€esnici na trzistu obavestili o klju€noj infrastrukturi prenosa koju treba
razviti ili obnoviti u narednih deset (10) godina;

2.2. o svim ulaganjima koja su izvrSena i o novim ulaganjima koja treba izvrsiti u
narednih deset (3) godina; i

2.3. da obezbedi vremenski okvir za sve investicione projekte.

3. Prilikom razmatranja deseto (10) godiSnjeg plana za razvoj mreze, operater sistema prenosa
iznosi razumne pretpostavke o razvoju proizvodnje, snabdevanju, potrodnji i razmenama
sa drugim zemljama, uzimajuéi u obzir investicione planove za regionalnu mrezu i mrezu
Energetske Zajednice.

4. Regulator obavlja konsultacije sa svim sadasnjim ili buduc¢im korisnicima o deseto (10)
godiSnjem planu za razvoj mreze na otvoren i transparentan nacin. Lica ili preduzec¢a koja
tvrde da su buduci korisnici mreze mogu biti obavezani da obrazloze svoje tvrdnje. Regulator
objavljuje rezultate procesa konsultacije, posebno moguce potrebe za ulaganjem.

5. Regulator ispituje da li deseto (10) godisnji plan za razvoj mreze obuhvata sva potrebna
ulaganja, koja su identifikovana u toku procesa konsultacije, idali je plan u skladu sa energetskom
strategijom Energetske Zajednice uklju€ujuci evropsku perspektivu o adekvatnosti snabdevanja.
Ako postoje sumnje u vezi sa uskladenosti sa energetskom strategijom Energetske Zajednice,
Regulator obavlja konsultacije sa Odborom Energetska Regulatorne Zajednice. Regulator
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moze da od Operatera Sistema Prenosa zatrazi da izmeni svoj deseto (10) godisnji plan za
razvoj mreze.

6. Regulator prati i ocenjuje primenu deseto (10) godiSnjeg plana za razvoj mreze.

7. Ako Operater Sistema Prenosa, izuzev ako postoje izuzetni razlozi van kontrole istog, ne
izvrs$i ulaganje koje je na osnovu deseto (10) godiSnjeg plana za razvoj mreze mora da izvrsi u
naredne tri (3) godine. Regulator preduzima najmanje jednu od sledeéih mera kako bi obezbedila
realizaciju takvog ulaganja, ili ako je takvo ulaganje i dalje bitno, na osnovu najnovijeg plana za
razvoj mreze:

7.1. zahteva od operatera sistema prenosa da izvrSi takvo ulaganje;
7.2. organizuje otvoreni javni poziv za ulagac¢e u vezi sa predmetnim ulaganjem; ili

7.3. obavezuje Operatera Sistema Prenosa da prihvati kapitalno povec¢anje za
finansiranje neophodnih ulaganja i omogucéava nezavisnim ulagaCima da ucestvuju u
kapitalu. Ako Regulator primeni svoja ovlaséenja iz podstava 7.2 ovog €lana, isti ima
pravo da obaveze operatera sistema prenosa da ispostuje jednu ili visSe sledecih stvari:

7.3.1. finansiranje preko trece strane;

7.3.2. izgradnja preko bilo koje treée strane;
7.3.3. da sam izgradi nove aktive;

7.3.4. da sam upravlja novim aktivama.

8. Operater Sistema Prenosa duzan je da ulagaCima dostavi sve potrebne podatke kako bi
se izvrSilo ulaganje, da priklju¢i novu aktivu na mrezu prenosa i da uopsteno ulozi sve napore
kako bi se obezbedila realizacija investicionog projekta. Srodni finansijski uslovi predmet su
odobrenja koje daje Regulator.

9. Ako Regulator primeni svoja ovlas¢enja iz stava 7. ovog c¢lana odgovarajuéim tarifnim
uslovima pokrivaju se troSkovi takvog ulaganja.

Clan 23
Poverljivost operatera sistema prenosa i skladiStenja

1. Bez prejudiciranja ¢lana 32 ovog zakona i odredene C&lanove Zakona o Energetskom
Regulatoru ili neke druge zakonske obaveze o otkrivanju podataka, svaki operater sistema
prenosa, odnosno skladiSta duzan je da Cuva poverljivost poslovno osetljivih podataka, dobijenih
u toku obavljanja svojih delatnosti, i duzan je da spreci na diskriminatoran nacin otkrivanje
podataka o sopstvenim delatnostima koje bi mogle da nose poslovnu korist.

2. Operater sistema srenosa i skladiStenja nema pravo, u kontekstu prodaje ili kupovine
prirodnog gasa preko srodnih preduzeca, da zloupotrebi poslovno osetljive podatke, dobijene
od trecih strana, u kontekstu pruzanja ili vodenja pregovora oko pristupa sistemu.
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POGLAVLJE Il
OPERATERA SISTEMA DISTRIBUCIJE

Clan 24
Odredivanje operatera sistema distribucije

Vlada Republike Kosovo izabere na osnovu konkurencije i imenuje jedno (1) ili viSe pravna
lica kao kandidate za operatere sistema distribucije. Kandidati su duzni da se prijave za licencu
Regulator u roku od Sezdeset (60) dana od dana kada ih izabere vlada.

Clan 25
Zadaci operatera sistema distribucije

1. Svaki Operater Sistema Distribucije, duzan je:

1.1. da obezbedi da sistem distribucije pokriva opravdanu potraznju za distribucijom
gasa te da rukovodi, odrzava i razvija prema finansijskim uslovima, sigurni, pouzdani i
efikasni sistem, sa duznom paznjom za Zivotnu sredinu i energetsku efikasnost;

1.2. da se uzdrzi od diskriminisanja korisnika sistema ili kategorija korisnika sistema,
posebno u korist svojih povezanih preduzeca;

1.3. svakom drugom operateru sistema distribucije, prenosa i/ili skladiStenja, obezbedi
dovoljno podataka kako bi se obezbedilo odvijanje transporta i skladiStenje prirodnog
gasa u skladu sa sigurnim i efikasnim radom medu priklju¢enog sistema;

1.4. da korisnicima sistema obezbedi podatke koji su im potrebni kako bi efikasno
pristupili sistemu.

2. Usvojena pravila od strane operatera sistema distribucije o uravnotezenju sistema za
distribuciju gasa moraju biti objektivni, otvoreni i ne diskriminacioni, ukljuCujuc¢i pravilnike o
naknadi za kori§¢enje mreza koju plac¢aju korisnici, zbog energetske ne ravnoteze.

3. Ne diskriminatorni uslovi i rokovi, predlazu i saCinjavaju se i od strane operatera sistema
ukljuujuci troSkove koje se odrazavaju za pruzanje takve usluge od strane operatera sistema
prenosa, predlazu se od strane operatora shodno ¢lana 41. ovog zakona.

4. Propisi iz stava 2 ovog ¢lana podnose se Regulatoru, a koji se objavljuju nakon usvajanja.

Clan 26
Nezavisnost Operatera Sistema Distribucije

1. Ako Operater Sistema Distribucije je deo vertikalno integrisano preduzece, on ¢e biti
nezavisan bar u smislu svog pravnog oblika, organizacije i donoSenja odluka u delatnostima
koje nisu u vezi sa prenosom. Ovaj zahtev ne obuhvata obavezu razdvajanja vlasnistva nad
aktivom sistema distribucije od vertikalno integrisanog preduzeca.

2. U cilju obezbedivanja nezavisnosti operatera sistema distribucije iz stava 1. ovog ¢lana,
primenjuju se slede¢i minimalni uslovi:
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2.1. lica koja upravljaju Operaterom Sistema Distribucije ne mogu da ucestvuju u
strukturama integrisanog preduzeca za prirodni gas, koje je odgovorno za svakodnevni
rad proizvodnje, prenosa i snabdevanja prirodnim gasom, bilo posredno bilo neposredno;

2.2. preduzimaju se odgovarajuée mere kako bi se obezbedilo da su profesionalni
interesi na radu lica odgovornih za upravljanje Operaterom Sistema Distribucije uzeti u
obzir na takav nacin da se obezbedi da su ista u stanju da nezavisno postupaju;

2.3. Operater Sistema Distribucije ima pravo da donosi dejstvene odluke, nezavisno od
integrisanog preduzeca za kas, u pogledu aktive koja je neophodna za rad, odrzavanje ili
razvoj mreze. Ovo ne spreCava postojanje odgovaraju¢ih mehanizama za koordinaciju
kako bi se obezbedilo da su zasti¢ena prava za nadzor finansija i upravljanja mati¢nom
podruznicom, a koja ima mati¢no preduzece u pogledu povracaja aktive posredno
uredene u skladu sa ¢lanom 31. ovog zakona u zavisnoj kompaniji. U cilju izvrSavanja
tih zadataka, operater sistema distribucije na svom raspolaganju ima neophodne
resurse, ukljucujuéi ljudske, tehnicke, finansijske i fizicke resurse.

2.4. Posebno, u kontekstu podstava 2.3 ovog ¢lana, mati¢no preduzece ima pravo da
usvoji godisnji finansijski plan ili svaki slican instrument, operatera sistema distribucije
te da odredi ukupno ograni¢enje u pogledu nivoa zaduzenosti zavisne kompanije.
Ovo mati¢nom preduzecu ne daje za pravo da daje uputstva u vezi sa svakodnevnim
poslovanjem, niti u vezi sa pojedinacnim odlukama u vezi sa izgradnjom ili obnovom
linija distribucije, a koje ne prekoracuju uslove usvojenog finansijskog plana, odnosno
nekog sli¢nog instrumenta.

2.5. Operater Sistema Distribucije duzan je da izradi program za uskladivanje propisa
kojim se utvrduju mere kako bi se obezbedilo da ne postoji diskriminacija, i obezbeduje
odgovarajuci nadzor. Programom se utvrduju posebne obaveze koje su zaposleni duzni
da izvr8avaju. Lice ili telo odgovorno za praéenje programa za uskladivanje propisa
duzno je da Regulator podnese i da objavi godiSnji izvestaj u kom se navode preduzete
mere. Sluzbenik za uskladivanje propisa pri operateru sistema distribucije u celosti je
nezavisan i ima pravo pristupa svim podacima operatera sistema prenosa i svakog
srodnog preduzeca, ako je to potrebno za izvr§avanje duznosti istog.

2.6. Ako je Operater Sistema Distribucije deo vertikalno integrisanog preduzeca, isto je
pod nadzorom Regulatora i Kosovske Komisije za Konkurenciju, kako isto ne biiskoristilo
svoju vertikalnu integraciju za narusavanje konkurencije. Posebno, Operater Sistema
Distribucije ne sme da stvara zabunu u pogledu identiteta odredenog snabdevaca u
sklopu vertikalno integrisanog preduzeca.

Clan 27
Poverljivost operatera sistema distribucije

1. Bez prejudiciranja ¢lana 22. ovog zakona ili neke druge zakonske obaveze o otkrivanju
podataka, svaki Operater Sistema Distribucije duzan je da ¢uva poverljivost poslovno osetljivih
podataka, dobijenih u toku obavljanja svojih delatnosti, i duzan je da spreci objavljivanje
podataka o sopstvenim delatnostima koje bi mogle da nose poslovnu korist.

2. Operater Sistema Prenosa nema pravo, u kontekstu prodaje ili kupovine prirodnog gasa
preko srodnih preduzeca, da zloupotrebi poslovno osetljive podatke, dobijene od trecih strana,
u kontekstu pruzanja ili vodenja pregovora oko pristupa sistemu.

23
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Clan 28
Zatvoreni sistemi distribucije

1. Regulator usvaja pravila o delatnostima u oblasti distribucije, u okviru zatvorenog sistema,
uzimajuci u obzir da takav sistem radi izolovano u okviru ograni¢enog geografskog prostora, u
kom se obavljaju poslovno privredne delatnosti, pod odredenim uslovima koji su:

1.1. integrisani iz odredenih tehnickih ili bezbednosnih razloga, rada ili procesa
proizvodnje kod korisnika takvog sistema; ili

1.2. u kojima sistem distribuira prirodni gas, prvenstveno za potrebe vlasnika operatera
sistema ili samog operatera sistema ili srodnih preduzeca.

2. Regulator mozZe da operatera zatvorenog sistema distribucije oslobodi uslova iz ¢lana 34
ovog zakona tako da se tarife, ili metodologije koje omoguc¢avaju njihovu primenu, usvajaju pre
stupanja na snagu u skladu sa ¢lanom 48 ovog zakona.

3. U sluCaju oslobadanja obaveze iz stava 2 ovog €lana, postoje¢e cene, ili metodologija
naknade po kojoj se obraCunava cena, moze se opozvati i prilagoditi metodologiji i cenama
koje odobri Regulator, na zahtev korisnika te mreze.

4. Ako zatvoreni sistem mrezZe distribucije koristi mali broj domacinstava, lica koja su zaposlena
kod vlasnika zatvorenog sistema ili na neki nalin povezana sa istim, isto ne spreCava
oslobadanje od obaveza zatvorenog sistema distribucije, kako je definisa u stavu 2 ovog ¢lana.

Clan 29
Razdvajanje operatora sistema za skladiStenje

1. Ukoliko je Operator Sistema za SkladiStenje deo vertikalno integrisanog poduhvata, isti je
nezavisan barem u smislu svog pravnog oblika, organizacije i odlu€ivanja od drugih delatnosti
koje nisu povezane sa prenosom, distribucijom i skladidtenjem.

2. Kako bi se obezbedila nezavisnost Operatora Sistema za SkladiStenje iz stava 1. ovog ¢lana,
vaze najmanje slededi kriterijumi:

2.1. lica odgovorna za upravljanje Operatorom Sistema za SkladiStenje nece
uCestvovati u strukturama kompanije integrisanog poduhvata za promet prirodnog
gasa, odgovornog, direktno ili indirektno, za svakodnevnu proizvodnju i snabdevanje
prirodnim gasom;

2.2. odgovarajuce mere preduzimaju se kako bi se obezbedilo da su struéni interesi lica
odgovornih za upravljanje Operatorom Sistema za SkladiStenje uzeti u obzir na nacin
koji obezbeduje njihovo nezavisno delovanje;

2.3. Operator Sistema za SkladiStenje ima delotvorna prava odluc€ivanja, nezavisno od
integrisanog gasovodnog poduhvata, sto se tiC¢e imovine neophodne zarad, odrzavanje
ili razvoj mreze. Ovo ne bi trebalo da spreci da postojanje odgovaraju¢i mehanizma za
koordinaciju kako bi se obezbedila zastita prava mati¢ne kompanije da vrSi ekonomski
i upravni nadzor podruznice u smislu povrac¢aja ove imovine, §to je indirektno uredeno
¢lanom 32 ovog zakona. Konkretno, ovo omogucuje mati¢noj kompaniji da usvoji godisniji
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finansijski plan ili bilo koji ekvivalentni instrument operatora sistema za skladiStenje i
da utvrdi globalna ogranienja nivoa zaduzenosti svojih podruznica. Ovo ne daje za
pravo mati¢noj kompaniji da daje instrukcije u vezi sa svakodnevnim radom, niti u vezi
sa individualnim odlukama oko gradnje ili modernizacije objekata za skladiStenje, izvan
ograni¢enja usvojenog finansijskog plana ili bilo kog ekvivalentnog instrumenta; i

2.4. Operator sistema za SkladiStenje sacinjava program ispunjavanja, koji predvida
mere koje se preduzimaju kako bi se iskljucilo diskriminatorno ponaSanje i kako bi
se obezbedilo odgovarajuce praéenje njegove ispostovanosti. Program ispunjavanja
predvida konkretne obaveze zaposlenih za ispunjavanje ovih ciljeva. Lica ili tela
odgovorna za pracenje programa ispunjavanja podnose Regulator i objavljuju Godisniji
izvestaj, koji predvida preduzete mere.

Clan 30
Transparentnost energetskih preduzeéa

1. Regulator duzna je da obezbedi da energetska preduzecéa koja imaju licencu da obavljaju
delatnosti proizvodnje, distribucije i snabdevanja imaju odvojene unutradnje racune za svaku od
ovih delatnosti, kao da predmetne delatnosti obavljaju odvojena preduzeéa, u cilju spre€avanja
diskriminacije, preklapajuci subvencija i naruSavanja konkurencije.

2. Svako energetsko preduzece duzno je da vodi odvojeni raun za svoje licencirane delatnosti
u oblasti energetike, kao i za svaku drugu delatnost, i duzno je da obezbedi reviziju takvih
racuna.

3. Javni snabdevac duzan je da vodi odvojene racune za snabdevanje potroSaca koji ispunjavaju
uslove i za snabdevanje potroSaca koji ne ispunjavaju uslove, ako snabdevanje vrse odvojena
preduzeca, i duzan je da obezbedi reviziju takvih racuna.

Clan 31
Kombinovani Operater Sistema

Uslovi nezavisnosti operatera sistema distribucije, kako je utvrdeno ¢lanom 26. ovog zakona,
ne sprecavaju rad kombinovanog operatera sistema prenosa, skladiStenja i distribucije, pod
uslovom da isti postuje uslove razdvajanja i nezavisnosti Operatera Sistema Prenosa.

Clan 32
Pravo na pristup raCunima

1. Regulator ima pravo na pristup raCunima preduzec¢a za prirodni gas, u skladu sa ¢lanom
¢lanom 33 ovog zakona.

2. Regulator duzna je da Cuva poverljivost poslovno osetljivih podataka, s obzirom da Regulator
ima pravo da objavi takve podatke ako je to potrebno da bi obavljala svoje delatnosti.

Clan 33
Razdvajanje ra€una

1. Regulator obezbeduje da se racuni preduzeca za prirodni gas vode u skladu sa stavovima 2
do 5 ovog €¢lana. Ako preduzece ima pravo na oslobadanje od ove odredbe, na osnovu ¢lana 51
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ovog zakona, isto je duzno da vodi bar unutrasnje racune u skladu sa ovim ¢lanom.

2. Preduzece za prirodni gas, kakav god da je sistem vlasniStva ili pravni oblik istog, duzno je
da sastavi, podnese na reviziju i objavi svoje godi$nje stanje raCuna u skladu sa zakonima koji
sSu na snazi u vezi sa godiSnjim stanjem racuna preduzeca sa ograni¢enom odgovornoScu.
Preduzeca koja nemaju zakonsku obavezu da objavljuju svoje godidnje stanje rauna duzna su
da primerak istog stave na raspolaganje javnosti u svojoj glavnoj kancelariji

3. Preduzece za prirodni gas, u svom knjigovodstvu, duzno je da vodi odvojene raCune za
svaku svoju delatnost prenosa, distribucije i skladiStenja, kako bi bili u obavezi da to Cine kada
bi predmetne delatnosti obavljala odvojena preduzeca, u cilju spreCavanja diskriminacije,
preklapajuci subvencija i naruSavanja konkurencije. Preduze¢a vode racune, koji se mogu
konsolidovati, za druge delatnosti u vezi sa gasom a koje nisu u vezi sa prenosom, distribucijom
i skladistenjem.

4. Prihod od vlasniStva nad mrezom prenosa/distribucije navodi se u obracunu. Oni vode
odvojene racune za delatnosti koje obuhvataju privilegovane potroSace i aktivnosti za ostale
potroSace. Kada je to izvodljivo, preduzece je duzno da vodi konsolidovane racune za druge
delatnosti koje nisu u vezi sa gasom. Knjigovodstvo obuhvata bilans stanja i obracun dobiti i
gubitaka za svaku delatnost.

5. Revizija iz stava 2 ovog &lana, posebno, proverava obavezu u vezi sa spretavanjem
diskriminacije i preklapanja subvencija iz stava 3 ovog ¢lana.

6. Preduzece je duzno da u svom unutrasnjem obracunu navede pravilnike o raspodeli aktive
obaveze, rashoda i prihoda, kao i amortizaciju istog, bez Stete po vazec¢a pravila obracuna,
a koja postuje prilikom izrade odvojenih raduna utvrdne stavom 3 ovog ¢lana. Ovi unutrasnji
pravilnici mogu se menjati samo u izuzetnim slu€ajevima. Takve izmene se navode i propisno
potkrepljuju.

7. U godi$njem stanju ratuna navodi se u beleSkama svaki promet u odredenom iznosu koji je
izvrSen sa srodnim preduzecima.

Clan 34
Pristup tre¢e strane

1. Operateri Sistema Prenosa, skladistenja i distribucije duzni su da preduzec¢ima za prirodni
gas i potroSacima koji ispunjavaju uslove, ukljuCujuéi preduzeca za snabdevanje, omogucée ne
diskriminacioni pristup sistemima prenosa, skladiStenja i distribucije u liniji cevovoda, u skladu
sa pravilnicima i tarifama koje usvoji i objavi Regulator. Tarife su otvorene i ne diskriminacione.

2. Odredbe stava 1 ovog ¢lana ne spre€avaju zaklju€ivanje dugoro¢nih ugovora ako isti nisu
suprotni svrsi ovog Zakona o unapredenju konkurencije. Operater sistema prenosa ima pristup
mreZi drugih operatera sistema prenosa, ako je to potrebno u svrhu obavljanja svoje delatnosti,
uklju€ujuci i one koje su u vezi sa medu grani¢nim prenosom.

3. Pristup za trecCe strane sli€ne onima iz stava 1 ovog ¢lana dozvoljen je i mrezi cevovoda
gornjeg toka, ukljuCujuéi objekte u kojima se obezbeduju tehnicke usluge u vezi sa takvim
pristupom, izuzev delova istih mreza ili objekata koji se koriste za delatnosti mesne proizvodnje
u mestu u kom se gas proizvodi. Operateri sistema prenosa i distribucije duzni su da ponude ne
diskriminacione usluge svakom korisniku mreze.
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4. Pristup iz stava 3 ovog ¢lana obezbeduje se u cilju postizanja konkurentnog trzista prirodnog gasa,
uzimajuci u obzir sigurnost i redovno snabdevanje iz kapaciteta koji je na raspolaganiju ili koji se razumno
moze staviti na raspolaganije te ekoloski zastititi. U skladu sa ovim stavom, uzima se u obzir:

4.1. potreba da se odbije pristup ako nisu uskladene tehnicke specifikacije a koje se ne
mogu razumno resiti;

4.2. potreba da se izbegnu poteskoce koje se ne mogu razumno otkloniti i koje mogu
nastetiti efikasnoj, aktuelnoj i planiranoj proizvodnji ugljenohidrata, uklju€ujuci ione iz
oblasti krajnje stabilnosti privrede;

4.3. potreba da postuju propisno potkrepljene i razumne potrebe vlasnika ili operatera
mreze cevovoda gornjeg toka za transport i preradu gasa, kao i interesi svakog korisnika
mreze cevovoda gornjeg toga ili srodnih objekata za preradu ili rukovanje, a koja se
mogu naci pod uticajem; i

4.4. potreba da se ispoStuje zakoni i upravni postupci, u skladu sa vazeéim zakonima,
kako bi se dobila dozvola za proizvodnju ili razvoj gornjeg toka.

5. Regulator je duzan da donese pravilnik o reSavanju sporova u vezi sa pristupom ili odbijanjem
pristupa svakom objektu, kako je predvideno ovim Zakonom. Regulator objavljuje podatke o
protoku, metodologiji i strukturi tarifa.

6. Operater Sistema Prenosa duzan je da objavi detaljne podatke u vezi sa uslugama koje pruza
i uslovima koji su potrebni za prijavu, zajedno sa svim neophodnim tehni¢kim podacima kako bi
korisnici mreze imali efikasan pristup mrezi, a u cilju obezbedivanja otvorenih, objektivnih i ne
diskriminacionih tarifa i u cilju olakSavanja efikasnog koriS¢enja gasne mreze.

7. Protiv konacne odluke Regulatora, stranka ima pravo da zapocne upravni konflikt pri
nadleznom sudu u skladu Zakona o upravnom sporu.

Clan 35
Odbijanje pristupa

1. Operateri Sistema Prenosa, distribucije ili skladiStenja mogu da odbiju pristup sistemu u
slu¢aju nedostatka kapaciteta ili ako bi pristup sistemu iste sprecio da izvr8avaju obaveze
javne usluge, u sluc€aju ozbiljnih ekonomskih i finansijskih poteSko¢a sa ugovorima ,Uzmi ili
plati“ , uzimajuéi u obzir uslove i postupke iz ¢lana 32 ovog zakona. Takvo odbijanje mora biti
opravdana dokazima.

2. Ministarstvo moze da zatrazi od preduzeca za prirodni gas koje odbije pristup svojim objektima
po osnovu nedostatka kapaciteta ili nepostojanja priklju¢ka za neophodna ulaganja, do te
mere da ekonomski bude izvodljivo ili ako je moguci potrosa¢ spreman da plati za prosSirenje
kapaciteta.

Clan 36
Nova infrastruktura

1. Nove velike interkonekcije izmedu Kosova i drugih zemalja, kao i skladisni objekti, na zahtev,
mogu se izuzeti od odredbi ¢lana 34 i ¢lana 48 ovog zakona, pod ovim uslovima:

27



SLUZBENI LIST REPUBLIKE KOSOVA / Br. 24 / 13 JUL 2016, PRISTINA

ZAKON Br. 05/L- 082 O PRIRODNOM GASU

28

1.1. ulaganje mora biti takvo da unapredi konkurenciju u oblasti snabdevanja gasom te
sigurnost snabdevanja;

1.2. nivo rizika koji sa sobom nosi ulaganje mora biti takav da se isto ne izvrSava ako
izuzece nije odobreno;

1.3. infrastruktura mora biti u vlasnistvu pravnog ili fizikog lica koje je odvojeno bar u
smislu svog pravnog oblika od operatera sistema gde se gradi infrastruktura;

1.4. naknadu plaéaju korisnici iste infrastrukture;

1.5. izuzece ne sme biti na Stetu konkurencije ili dejstvenog rada unutradnjeg trzista
gasa, ili efikasnog rada uredenog sistema na koji se infrastruktura prikljucuje.

2. Odredbe od stava 1 ovog €lana primenjuje se i u sluaju veceg povecanja kapaciteta u
postojec¢oj infrastrukturi i na izmene iste infrastrukture na nacin da se omoguci razvoj novih
izvora za snabdevanje gasom.

3. Regulator moze, u zavisnosti od slu€aja, da odluci o izuzecu iz stava 1 i 2 ovog €lana, ako
su ispunjeni uslovi iz ovog €lana.

4. Kada se predmetna infrastruktura nalazi na teritoriji viSe od jedne Clanice Energetske
zajednice, prelazi granicu izmedu Kosova i druge €lanice Energetske Zajednice, Regulatorni
odbor Energetske Zajednice moze da podnese savetodavno misljenje Regulatoru i regulatornom
organu druge €lanice Energetske zajednice o kojoj se radi, $to se moze iskoristiti kao osnova
za odluku o izuzecu, u roku od dva (2) meseca od dana kada je zahtev za izuzeée dostavljen
poslednjem od istih regulatornih organa.

5. Kada svaki predmetni regulatorni organ da svoju saglasnost u vezi sa zahtevom za izuzece
u roku od Sest (6) meseci od dana kada je isti dostavljen poslednjem od regulatornih organa,
isti su duzni da o svojoj odluci obaveste Odbor Regulatora.

6. Odbor Regulatora izvrSava zadatke koje mu povere regulatorni organi ¢lanica Energetske
zajednice, a koji se ti€u ovog €lana:

6.1. kada nijedan od predmetnih regulatornih organa nije mogao da postigne saglasnost
u roku od Sest (6) meseci od dana kada je zahtev za izuzecée dostavljen poslednjem od
istih regulatornih organa; ili

6.2. na zajednicki zahtev predmetnih regulatornih organa.

7. Svaki od predmetnih regulatornih organa moze da zajednicki zatrazi da se rok iz stava 6.
podstav 1 ovog €lana produzi za najvise tri (3) meseca.

8. Pre donosSenja odluke, Regulatora obavlja konsultacije sa relevantnim regulatornim organima
i podnosiocima zahteva.

9. Izuzeée moze da obuhvati celu, odnosno deo nove infrastrukture, postojece infrastrukture sa
znatno povecanim kapacitetom ili izmenu postojece infrastrukture.
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10. Kada se odluCuje o izuzeéu, u zavisnosti od slu¢aja, uzima se u obzir potreba da se
nametnu uslovi u vezi sa trajanjem izuzeca i ne diskriminacionim pristupom infrastrukturi. Kada
se odlu€uje o uslovima iz ovog stava, posebno se uzima u obzir trajanje ugovora, dodatni
kapacitet koji treba izgraditi ili izmena postojeCeg kapaciteta, rok za realizaciju projekta i
nacionalne okolnosti.

11. Prilikom odobravanja izuzeéa, Regulator odluCuje o pravilnicima i mehanizmima za
upravljanje kapacitetom i raspodelu istog. Pravilnicima se predvida da svaki mogucéi korisnik
infrastrukture dobije poziv da predstavi svoj interes za zaklju€ivanje ugovora o kapacitetu
pre raspodele kapaciteta u novoj infrastrukturi, uklju€ujuéi za sopstvene potrebe. Regulator
odreduje i da se pravilnikom o kontroli optere¢enja predvidi obaveza ponude neiskoriS¢enog
kapaciteta na trzistu, te da se korisnicima infrastrukture omoguci da trguju svojim ugovorenim
kapacitetima na sekundarnom trzidtu. Kada ocenjuje uslove iz stava 1.1 ,1.2 i 1.4 ovog ¢&lana,
Regulator uzima u obzir rezultate postupka za raspodelu kapaciteta.

12. Odluka o izuzecu, ukljuujuci svaki uslov iz podstava ovog stava, propisno se obrazlaze i
objavljuje. Ne otkrivajuéi osetljive komercijalne informacije, odluka treba da sadrzi:

12.1. detaljne razloge zbog kojih Regulator odobrava ili odbija izuzece, zajedno sa
referencom pozivajuéi se na stav 1 ovog €lana, uklju€ujuci srodne odredbe na kojima
se ista odluka zasniva, uklju€ujudi finansijske podatke kojima se opravdava potreba za
izuzecem;

12.2. analizu koja je izvr8ena u pogledu uticaja na konkurenciju i delotvoran rad
unutradnjeg trziSta gasa, a koji proizilazi iz izuze¢a;

12.3. razloge o odredenom roku i udelu ukupnog kapaciteta predmetne gasne
infrastrukture za koji je odobreno izuzece;

12.4. rezultat konsultacija sa predmetnim zemljama ili regulatornim organima, ako se
izuzece odnosi na medu prikljucak; i

12.5. doprinos koji infrastruktura daje uvodenju raznovrsnosti u snabdevanju gasom.

13. Bez obzira na stav 3 ovog ¢lana, Regulator moze da se obrati Regulatornom odboru
Energetske zajednice da dostavi svoje misljenje o zahtevu za izuzece. Isto mislienje se
objavljuje zajedno sa odlukom.

14. Regulator Sekretarijatu Energetske Zajednice bez odlaganja prosleduje primerak svakog
zahteva za izuzece, odmah po prijemu istog. Regulator bez odlaganja obavestava Sekretarijat
Energetske Zajednice o svojoj odluci, zajedno sa svim bitnim podacima u vezi sa odlukom.
Isti podaci se Sekretarijatu Energetske zajednice mogu dostaviti u zbirnom obliku, kako bi isti
mogao da donese osnovanu odluku.

15. U roku od dva (2) meseca od dana prijema obavestenja, Sekretarijat Energetske zajednice
moze da donese misljenje kojim poziva Regulatora da izmeni ili povuce odluku o odobravanju
izuzeca. Ovaj period od dva (2) meseca se moze produziti za dodatni period od dva (2) meseca
ako Sekretarijat Energetske zajednice zatrazi dodatne podatke. Dodatni period pocinje da teCe
na dan kada su primljeni potpuni podaci. Pocetni period od dva (2) meseca moze se produziti
i uz uzajamnu saglasnost Sekretarijata Energetske zajednice i Regulatora.
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16. Ako se trazeni podaci ne dostave u roku predvidenom u zahtevu, smatra se da je obavestenje
povuceno, izuzev ako je pre isteka roka isti produzen uz uzajamnu saglasnost Sekretarijata
Energetske zajednice i Regulatora ili ako Regulator i Sekretarijat Energetske Zajednice u
propisno obrazlozenoj izjavi obavesti da obavestenje smatra potpunim.

17. Regulator uzima u obzir misljenje Sekretarijata Energetske Zajednice kojim se preporuuje
izmena ili povlagenje odluke o izuzeéu. Kada je kona¢na odluka suprotna misljenju Sekretarijata,
Regulator daje i, zajedno sa odlukom, objavljuje razloge za takvu odluku.

18. Misljenje Sekretarijata Energetske Zajednice o odluci o izuze¢u gubi svoje dejstvo po isteku
dve (2) godine od usvajanja u sluc¢aju da izgradnja infrastrukture, nije poc¢ela da radi i po isteku
pet (5) godina od usvajanja u slu€aju da infrastruktura, jo§ uvek nije pusten u rad izuzev
ako Sekretarijat Energetske zajednice odluci da je docnja rezultat vecih prepreka koje su van
kontrole lica kome je izuze¢e odobreno.

Clan 37
Pristup treée strane sistemu prenosa

1. Pored odredbi o pristupu tre¢e strane iz ¢lana 34 Operater Sistema Prenosa duzan je da
obezbedi pristup sistemu prenosa u skladu sa rokovima i uslovima iz pravilnika o mrezi prenosa.
U ovom smislu, Operater Sistema Prenosa duzan je:

1.1. da obezbedi usluge svakom korisniku sistema, na nacin koji ne pravi diskriminaciju;

1.2. da tre¢oj strani obezbedi kako Cvrst tako i neprekidan pristup usluzi. Cena
neprekidnog kapaciteta odrazava verovatnoc¢u prekida;

1.3. da korisnicima sistema ponudi kako dugorocne tako i kratkoro€ne usluge.

2. U pogledu stava 1.1 ovog €lana, ako Operater Sistema Prenosa istu uslugu nudi razli€itim
potro$acima, isti je duzan da to u€ini prema jednakim ugovornim rokovima i uslovima, ili
primenom uskladenog ugovora o transportu i/ili na osnovu pravilnika o mrezi prenosa koji usvoji
Regulator.

3. Kada je to izvodljivo, pristup usluzi za tre¢u stranu mozZe se odobriti u zavisnosti od
odgovarajuceg jemstva koje daju korisnici sistema u vezi sa svojom kredithom sposobno&¢u.
Takvo jemstvo ne sme da predstavlja nepropisnu prepreku za ulazak na trZidte i mora biti ne
diskriminaciono, otvoreno i srazmerno.

4. Ugovor o transportu koji je zaklju€en sa nestandardnim datumom pocetka ili na kraci rok nego
standardni godisnji ugovor o transportu ne sme samovoljno dovesti do povecéanja ili snizenja
tarifa, na nacin na koji nije racunata trziSna vrednost usluge, u skladu sa nacelima utvrdenim u
Zakonu o Energetskom Regulatoru.

Clan 38
Pravilnik o Mrezi Prenosa

1. Operater Sistema Prenosa predlaze pravilnik o mrezi prenosa nakon obavljenih konsultacija
sa ucesnicima u sektoru prirodnog gasa, a isti usvaja Regulator u skladu sa ¢lana 18 ovog
zakona.
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2. Pravilnik o mrezi prenosa sadrzi bar sledece odredbe:

2.1. rokovi, uslovi, tehni€ki podaci i najmanje radne specifikacije za pristup korisnika
sistemu prenosa, uklju€ujuéi neograni€eni pristup tre¢e strane uslugama koje pruza
Operater Sistema Prenosa,;

2.2. obaveza objavljivanja podataka koji su neophodni za pristup sistemu;

2.3. definicija svake bitne stavke i podaci koji se objavljuju u svakom bithom mestu,
uklju€ujuci vreme objavljivanja istog;

2.4. planiranje razvoja sistema prenosa i pracenje primene istog;

2.5. tehnicki uslovi za priklju¢ak na sistem prenosa;

2.6. uslovi za pouzdan i siguran rad sistema prenosa;

2.7. pravila o merenju, ukljucujuci definisanu mernu opremu;

2.8. pravila o razmeni podataka o planiranoj i isporucenoj koli¢ini u slu€aju kada
svakodnevno merenje nije izvodljivo;

2.9. virtuelni bodovi u sistemu;

2.10. spektar kvaliteta, hemijskog sadrzaja i drugih karakteristika prirodnog gasa koji se
ubacuje u sistem i isporucuje iz sistema;

2. 11. mehanizmi za raspodelu kapaciteta i postupak za kontrolu optereéenja, u skladu
sa ¢lanom 39. ovog zakona.

2.12. razmena podataka sa drugim operaterima sistema;

2.13. vrsta i nacin dostavljanja podataka, koje podatke su u€esnici na trziStu duzni da
dostavljaju operateru sistema;

2.14. pravila postupka u slu€aju smetnji u sistemu i u slu€aju kompromitovanje
sigurnosti u snabdevanju prirodnim gasom;

2.15. postupak za reSavanje sporova koji nastanu iz ugovora o transportu;

2.16. ostale stvari u vezi sa radom sistema prenosa.

Clan 39

Nacela mehanizama za raspodelu kapaciteta i postupci kontrole opterec¢enja za
Operatera sistema prenosa

1. UCesnicima trziSta stavlja se na raspolaganje najvisi kapacitet u svakom bithnom mestu, ukljuujuci
mesto ulaska i mesto izlaska, uzimajuéi u obzir integritet sistema i efikasan rad mreze.
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2. Operater Sistema Prenosa duzan je da primeni i objavi ne diskriminacione i otvorene
mehanizme za raspodelu kapaciteta:

2.1. koji prenose odgovarajuce ekonomske signale za efikasnu i najviSu upotrebu
tehni¢kog kapaciteta, omogucéavanje ulaganja u novu infrastrukturu i preko grani¢ne
razmene prirodnog gasa;

2.2. koji su uskladeni sa trziSnim mehanizmima, ukljuCujuci trzista u aktuelnim
trgovinskim centrima, dok su istovremeno fleksibilna i u stanju da se prilagode trziSnim
uslovima u razvoju; i

2.3. koji su u skladu sa sistemima za pristup mrezi u drugim ¢lanicama Energetske
Zajednice.

3. Operater Sistema Prenosa duzan je da primeni i objavi ne diskriminacioni i otvoreni
postupak za kontrolu optereéenja, tako da olakSa preko grani¢nu razmenu prirodnog gasa bez
diskriminacije i na osnovu sledecih nacela:

3.1. U slu€aju ugovornog opterecéenja, Operater Sistema Prenosa duzan je da ponudi
neiskorisceni kapacitet na primarnom trzistu, bar jedan dan pre i zasnovan nesmetano; i

3.2. Kkorisnici sistema koji Zele da preprodaju ili izdaju svoj neiskoriS¢eni ugovorni
kapacitet na sekundarnom trzistu, imaju pravo da to ucine, nakon Sto poSalju
obavestenje operateru sistema prenosa, prema rokovima i uslovima predvidenim u
pravilniku o mrezi prenosa.

4. U slu€aju da postoji fizicko opterecenje, Operater Sistema Prenosa duzan je da primeni
mehanizme raspodele kapaciteta, koji su ne diskriminacioni, transparentni, ili, ako je to potrebno,
iste primenjuje Regulator.

5. Operater Sistema Prenosa duzan je da redovno ocenjuje trziSnu potraznju za novim
ulaganjima. Kada se planiraju nova ulaganja, operater sistema prenosa ocenjuje trziSnu
potraznju i uzima u obzir sigurnost snabdevanja.

Clan 40
Pravila ravnoteze

1. Pravila ravnoteze utvrduju se na pravi€an, ne diskriminacioni i transparentan nacin i zasnivaju
se na objektivnim kriterijumima. Pravila o uvodenju ravnoteze odrazavaju odgovarajuci sistem
potreba, uzimajuéi u obzir resurse koji su na raspolaganju Operateru Sistema Prenosa. Pravila
0 uvodenju ravnoteze trziSno su zasnovana.

2. Naknada u slu€aju ne ravnoteZe odraZava troSkove u onoj meri u kojoj je to izvodljivo, dajuci
istovremen odgovarajuéi podsticaj za uvodenje ravnoteze u preuzimanju i isporuci gasa, i sluzi
tome da se izbegnu preklapajuée subvencije izmedu korisnika sistema ili prepreke po ulazak
za nove korisnike sistema;

3. Operater Sistema Prenosa duzan je da objavi dovoljne, blagovremene i pouzdane podatke
u elektronskom obliku o statusu korisnika sistema u pogledu ravnoteze, a koji su potrebni kako
bi se korisnicima sistema omogucilo da na vreme preduzmu popravne mere. Nivo podataka
koji se obezbeduje odrazava nivo podataka koji je na raspolaganju operateru sistema prenosa.
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Naknada za objavljivanje podataka iz ovog stava se ne naplacuje.
4. Operater Sistema Prenosa duzan je da objavi tarife za pruZanje usluga za uvodenje ravnoteze.

5. Operater Sistema Prenosa duzan je da saraduje sa operaterima sistema prenosa iz ¢lanica
Energetske Zajednice, sa ciljem da se radi na uskladivanju reZima ravnoteze i uvodenju struktura
i nivoa naknade u slu€aju nepostojanja ravnoteze, a kako bi se olakSala trgovina gasom.

6. Pravila o uvodenju ravnoteze deo su pravilnika o mrezi prenosa iz ¢lana 38 ovog zakona.

Clan 41
Pravilnik o Mrezi Distribucije

1. Operater Sistema Distribucije predlaze pravilnik o mrezi distribucije iz ¢lana 25 stav. 3 ovog
zakona, nakon obavljenih konsultacija sa u€esnicima u sektoru, a isti usvaja Regulator.

2. Pravilnikom o MreZi Distribucije ureduje se bar sledece:
2.1. razvoj i odrzavanje sistema distribucije;
2.2. tehnicki uslovi za priklju¢ak na sistem distribucije;
2.3. pristup sistemu distribucije;
2.4. pravila o mereniju, uklju€ujuc¢i definisanu mernu opremu;
2.5. postupak u slu€aju smetnji u radu sistema distribucije;

2.6. vrsta i delokrug podataka koji se razmenjuju sa drugim energetskim preduzec¢ima i
korisnicima sistema, postupak i dinamika razmene;

2.7. obaveze korisnika sistema distribucije;
2.8. druge stvari potrebne za rad sistema distribucije.
POGLAVLJE IV
TRZISTE PRIRODNOG GASA

Clan 42
Delokrug trzista prirodnog gasa

1. TrziSte prirodnog gasa sastoji se od maloprodajno i veleprodajno trziste prirodnog gasa.

2. Promet izmedu krajnjeg potroSaca i snabdevaca vrsi se na maloprodajnom trziStu prirodnog
gasa.
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3. Veleprodajno trziste gasa obuhvata:

3.1. bilateralno trZidte prirodnog gasa;

3.2. trziste prirodnog gasa sa cenama dan pre; i

3.3. trziSte ravnoteze prirodnog gasa.

4. Kupoprodaja na veleprodajnom trziStu gasa se ugovara sa bilateralnom sporazumom,
kao i na organizovanim trziStima prirodnog gasa, tj. na trZidtu prirodnog gasa sa lokacionim
marginalnim cenama i na trZistu ravnoteze prirodnog gasa.

5. Operater Sistema Prenosa obezbeduje usluge za uvodenje ravnoteze od pruzaoca usluga
za uvodenje ravnoteze na trzistu ravnoteze, u skladu sa pravilima za uvodenje ravnoteze iz
Pravilnika o mrezi prenosa, a koji usvoji Regulator. Pravila za uvodenje ravnoteze definisu
rokove i usluge u vezi sa ravnotezom, uklju€ujuéi pravila za: pruzaoce usluga za uvodenje
ravnoteze, nabavku usluga za uvodenje ravnoteze, odredivanje koli€ine koja je potrebna preko
pruzaoca usluga za uvodenje ravnoteze i finansijsko poravnanje sa pruzaocima usluga za
uvodenje ravnoteze.

6. Operater Sistema Prenosa duzan je da saraduje sa drugim operaterima sistema prenosa
oko omogucavanja trzista ravnoteze na regionalnom nivou kako bi se obezbedila sigurnost
u radu i efikasan rad trziSta ravnoteZe na osnovu delotvorne konkurencije, ne diskriminacije i
otvorenosti.

Clan 43
Organizovanje trzista prirodnog gasa

1. Regulator duzna je da usvoji pravilnik o trziStu prirodnog gasa, vremena pre prvog snabdevanja
gasom na Kosovu.

2. Operater TrziSta prirodnog gasa odgovoran je za organizaciju trziSta prirodnog gasa
Regulator, kao i za njegovo povezivanje sa drugim organizovanim trZistima gasa, u skladu sa
Pravilnikom o trzistu.

3. Operater trzista prirodnog gasa je preduzeée u vlasniStvu operatera prirodnog gasa.
Operater sistema prirodnog gasa duzan je da obezbedi funkcionisanje istog od operatera trzista
prirodnog gasa i duzan je da uvrsti odgovaraju¢e mere da spreci diskriminatorsko ponasanje u
svom programu uskladenosti.

4. Operater trziSta prirodnog gasa svoje delatnosti obavlja na osnovu licence koju izdaje
Regulator. Operater trziSta prirodnog gasa svoje duznosti izvrSava postujuci nacela otvorenosti,
objektivnosti i ne diskriminacije, pod nadzorom Regulatora.

5. Operater trzista prirodnog gasa primenjuje taksu za organizaciju trzista prirodnog gasa koju
odreduje Regulator, u skladu sa godiSnjim planom rada i finansijskim planom operatera trzista
prirodnog gasa.

6. Operater trzista prirodnog gasa vodi odvojene raduna za promet u vezi sa kupovinom i promet
u vezi sa prodajom prirodnog gasa.
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Clan 44
Mere za promovisanje otvaranja trzista

1. Regulator, u saradnji sa Kosovskom Agencijom za Konkurenciju, sprovodi istragu rada trziSta
prirodnog gasa svake dve (2) godine od dana izdavanja prve licence operateru sistema prenosa.

2. Ako je to potrebno, Regulator u okviru svoje nadleznosti i regulatornih ovla§¢enja, uspostavlja
sve neophodne i srazmerne mere za unapredenje efikasne trziSne konkurencije i samim tim
obezbeduje redovno funkcionisanje trziSta prirodnog gasa. Regulator na sopstvenu inicijativu
ili na zahtev Sekretarijata Energetske Zajednice, preduzima takve mere kad god smatra da je
to potrebno.

3. Mere iz stava 2 ovog ¢lana su srazmerne, ne diskriminacione i otvorene. Te mere mogu se
staviti na snazi samo nakon 5to se Sekretarijat Energetske Zajednice obavesti i isti da svoje
misljenje.

4. Sekretarijat Energetske zajednice odgovara na obaves$tenje iz stava 3 ovog ¢lana u roku
od 2 (dva) meseca od dana prijema obavestenja. Ovaj period pocinje da te€e na dan kada su
dobijeni potpuni podaci. U slu¢aju da Sekretarijat Energetske Zajednice ne odgovori u roku od
dva (2) meseca, smatra se da isti nema prigovore na mere o kojima je obavesten.

Clan 45
Pracéenje i nadzor trziSta prirodnog gasa

1. Regulator vrSi pracenje i nadzor trzista prirodnog gasa prema rokovima i uslovima predvidenim
u ovom Zakonu i u Pravilniku o trziStu.

2. Regulator u tesnoj saradnji sa Kosovskom Agencijom za Konkurenciju, proverava i da li su
utvrdeni uslovi za delotvornu konkurenciju i razvoj trzZista prirodnog gasa.

3. Regulator svake godine do 31 marta, priprema i objavljuje izvestaj o trziStu prirodnog gasa,
koji sadrzZi bar detaljan pregled organizacije i rada trZidta prirodnog gasa na Kosovu, analizu
delatnosti u€esnika na trZidtu prirodnog gasa i usmerava kretanja svakog razvoja na trzistu
prirodnog gasa.

4. Operater trziSta prirodnog gasa i operater sistema prenosa, u okviru svojih nadleznosti,
analiziraju organizaciju trzista prirodnog gasa i Regulator predlazu mere za poboljSanje istog, i
informiSe Regulatora o svakom primec¢enom ili moguéem krsenju uslova za delatnosti na trzistu
prirodnog gasa.

Clan 46
Maloprodajna trzista

1. U cilju olak§8anog razvoja funkcionalnog i otvorenog trzista u Zajednici, Kosovo obezbeduje da
su uloge i odgovornosti operatera sistema prenosa, operatera sistema distribucije, preduzeca
za snabdevanje i potroSaca te drugih strana na trziStu, prema potrebi, definiSu u vezi sa
ugovornim obavezama, posvecenostima prema potrosacima, pravilima za razmenu podataka i
reSavanje sporova, odgovornostima u pogledu vlasnistva nad podacima i odgovornosti merenja
potro$nje.
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2. Takva pravila se objavljuju i izraduju kako bi se olak3$ao pristup potroSaca i snabdevaca mrezi
i predmet su revizije koju vrSi Regulator, ili drugi relevantni drzavni organi.

Clan 47
Neposredne linije

1. Regulator svakom potrosacu kojiispunjava uslove omoguéava snabdevanje preko neposredne
linije preko preduzeca za prirodni gas, kad god je to tehnicki izvodljivo i ekonomski isplativo.

2. Regulator uspostavlja pravila kojima se propisuju uslovi za izdavanje dozvole za izgradnju
ili rad neposrednih linija. Prilikom utvrdivanja takvih pravila, Regulator uzima u obzir stvari u
vezi sa sigurnos¢u, efikasnoSéu, integritetom sistema prenosa i distribucije. Takva pravila su
objektivna, otvorena i ne diskriminaciona u primeni.

Clan 48
Duznosti i obaveze Energetske Regulatorne Kancelarije

1. Regulator nadlezni je organ za pracéenje i uredivanje industrije prirodnog gasa na Kosovu i
odgovorna je za obezbedivanje ne diskriminacionog, delotvornog konkurentnog, efikasnog i
funkcionalnog trziSta prirodnog gasa na Kosovu, u skladu sa odredbama Zakona o Energetskom
Regulatoru.

2. Regulator ima pravo da u licenci nametne obavezu javne usluge za nosioca licence u sektoru
prirodnog gasa.

Clan 49
Vodenje evidencije

1. Preduzeca su duzna da drzavnim institucijama, ukljuCujuéi Regulator i Kosovsku komisiju
za konkurenciju i Sekretarijat Energetske zajednice, kako bi isti mogli da izvrSavaju svoje
duznosti, na period od najmanje pet (5) godina, stavi na raspolaganje bitne podatke u vezi sa
svakim prometom iz ugovora o snabdevanju gasom i derivatima gasa u vezi sa potroda¢ima u
veleprodaiji i operatorima sistema prenosa.

2. Podaci sadrze detalje o karakteristikama relevantnih prometa, kao $to su trajanje, pravila
za isporuku i plasman, koli¢ina, datum i vreme izvrSenja i iznos prometa, kao i sredstva za
utvrdivanje potrosaca u veleprodaiji i detalji svakog ne izvrSenog ugovora o snabdevanju gasom.

3. Regulator moZe da odluci da stavi na raspolaganje svim u€esnicima na trzistu svaki deo takvih
podataka, s tim da ne sme da objavi poslovno osetljive podatke o pojedinaénim u€esnicima na
trzistu.

Clan 50
Odstupanja u vezi sa obavezama ,,uzmi ili plati*

1. Ako se preduzece za prirodni gas suocava ili smatra da ¢e biti suo€avan teSkim ekonomskim
i finansijskim uslovima zbog svojih obaveza u ugovorima ,uzmiili plati“ iz jednog ili viSe ugovora
o kupovini gasa, isto moze da primeni privremene uslove odstupanja od duznosti da obezbedi
pristup Regulatoru.
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2. Zahtev se dostavlja u zavisnosti od slucaja, ili pre ili posle odbijanja pristupa sistemu, po
izboru preduzeca za prirodni gas. Ako preduzeée za prirodni gas odbije pristup, zahtev se
podnosi bez odlaganja. Uz zahtev se podnose svi bitni podaci o karakteru i stepenu problema,
kao i o naporima koje je preduzece za prirodni gas ulozilo u reSavanje problema.

3. U pogledu situacije iz stava 1. ovog €lana, ako drugo re$enje nije razumno na raspolaganju,
Regulator moZe da odlu€i da dozvoli odstupanje. Regulator bez odlaganja obaveStava
Sekretarijat Energetske Zajednice o svojoj odluci da dozvoli odstupanje, zajedno sa svim
bitnim podacima u vezi sa odstupanjem. Takvi podaci se Sekretarijatu Energetske zajednice
mogu dostaviti u zbirnom obliku, tako da Sekretarijat Energetske Zajednice moZze da donese
osnovanu odluku. U roku od osam (8) sedmica od dana prijema obavestenja, Sekretarijat
Energetske zajednice donosi miSljenje kojim, u zavisnosti od slu¢aja, poziva Regulatora da
izmeni ili povu&e odluku o dozvoljavanju takvog odstupanja.

4. Prilikom donoSenja odluke o privremenom odstupanju, Regulator posebno uzima u obzir
sledece kriterijume:

4.1. cilj uspostavljanja ne diskriminacionog, otvorenog i konkurentnog trzista gasa;

4.2. potrebu da se ispune obaveze javne usluge kako bi se obezbedila sigurnost u
shabdevaniju;

4.3. polozaj preduzeca za prirodni gas na trziStu gasa i aktuelno stanje konkurencije
na trzistu;

4.4. ozbiljnost ekonomskih i finansijskih poteSkoéa sa kojima su suoena preduzecéa za
prirodni gas i preduzeca za prenos ili potrosaci;

4.5. datum potpisivanja i rokove ugovora o kojima s radi, ukljuCujuci da li je time
omogucena promena na trzistu;

4.6. napore koji su uloZeni kako bi se naslo reSenje problema;

4.7. meru kojom je kompanija, prilikom prihvatanja “uzmi ili plati” moglo razumno
predvideti, imajuéi u obzir odredbe ovog zakona, da ¢e nastati ozbiljne poteSkoce;

4.8. nivo prikljuCenosti sistema sa drugim sistemima i stepen uzajamnog rada istih
sistema; i

4.9. dejstva koje bi dozvoljeno odstupanije bilo na ispravnu primenu relevantne direktive
i zakona Sto se ti€e dobrog funkcionisanja unutrasnjeg trzista prirodnog gasa.

5. Preduzece za prirodni gas kome nije dozvoljeno isporuka iz stava 1. ovog €lana ne sme da
odbije, pristup sistemu zbog obaveze ,uzmi ili kupi“ na koje je pristalo zaklju€ivanjem ugovora
o kupovini gasa. Sa tim u vezi, Regulator obezbeduje da su relevantne odredbe ovog zakona
kojima se ureduje pristup treée strane i ugovor o snabdevanju gasom u celosti i propisno
primenjene.

6. Svaki izuzetak koje Regulator odobrava objavljuje se i propisno se potvrduje.
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Clan 51
Prelazne odredbe

Clanovi 12, 14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, 24, 26, 29, 33, 34, 37, 47 ovog zakona bi¢e primenjeni
pre prvog fizickog unosenja prirodnog gasa u Kosovski sistem.

Clan52
Podzakonski akti

Ministarstvo za primenu ovog zakona donosi podzakonske akte, u roku od devet (9) meseci od
stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 53
Odredbe stavljanje van snage

1. Ovaj zakon stavlja van snage:
1.1. Zakon Br.03/133 o prirodnom gasu.

1.2. Administrativho Uptstvo Br.01/2010 o sigurnosti snabdevanja u sektoru prirodnog
gasa.

Clan 53
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na shagu za petnaest (15) dana od dana objavljivanja u Sluzbenom listu
Republike Kosova.

Zakon Br. 05/L - 082
16. juna 2016. god.

Proglaseno Ukazom Br. DL-024-2016, dana 01.07.2016, od strane Presednika Republike
Kosova Hashim Thagi.



